Kasutusjuhend |
See on telerisse installitud "Kasutusjuhend.

Selle juhendi sisu voib kvaliteedi parandamiseks etteteat:



JProgrammiteabe vaatamine

Saate vaadata teavet hetkel kuvatava programmi ja/voi praeguse kellaaja jne
kohta.

1 Viige kaugjuhtimispuldi MAGIC kursor teleriekraani tlaosale.
2 Klopsake aktiivsel kanaliribal.

3 Teleriekraani allosas kuvatakse kanaliteave.
* Tele teler voib erineda pildil olevast.

26-1 NBC HD Adventure in Bally Island

- 4 » Eelm./Jargm. % Programmi muutmine ® Vaata
oo 0= Praegune kellaaeg

Parast lounat 4 : 43 National Geographic Channel HD | Dolby Digital ] 16

o LO -1 Power of Wild Llfe ‘The Amazon Hero: Lion’

There are some legands in the Amazon forests that we cannot even imagine. They have these enormous power of haling =1 (les
women and hunting for their own goodies. They never pay attention to real people from the city and they only have their
own way of living. Maybe it's th next paradise. 0O FHE Ala

Programmi Uksikasjalik teave
(digitelevisiooni kohta)

Programmi nimi



O Lemmikprogrammide maaramine

SMART @ = Seadistused = SEADED = Programmi redigeerimine

1 Liikuge soovitud programmini ja vajutage nuppu Ratas(OK). Programm on
valitud.

2 Vajutage Maara lemmikuks.

3 Valige soovitud lemmikprogrammide rihm.

4 Valige OK. Lemmik on maaratud.

O Lemmikute kasutamine
SMART {& = Programmiloend

Kuvatakse Programmi loend. Valige lemmikute loendist A kuni D soovitud
eelseadistatud lemmikprogramm.



SMART & => Telekava

[Ainult digireziimis]

Saate hankida teavet programmide ja eetriaegade kohta. Samuti saate planeerida
programmide vaatamist/salvestamist.

[Kuvatav pilt voib erineda teie teleri omast.]

B Telekava

Tana 00 00. 0000 Enne Idunat 9:00
09:30

L& 9-9 BBC [ 1 BAS Big Bang Theory New Girl

R e et Vajutage nuppu Ratas(0K), kui olete valinud
=== St ey kanali, mida soovite vaadata voi salvestada.

X 9-99 ESPN cd MLB Super Bowl

BB 99-99 NBC Friends Underhill Dexter

LM 999-99 FOX Ne... Highlight 9 News Today Global News
LM 99-999 JTBC How | met your mother Night Time Show

LM 999-999 Chann... Lion King Avengers Iron Man 2
L 19-9 ABC Fami... Man UP! Closer Jane by Design

Parast ajakava loendi vaatamist saate
muuta ja kustutada tksusi.

x Saate reserveerida ajakava, valides kuupaeva/kellaaja/
programmi. Kordab ajakava reserveeringut.

B8 Vali kava kuupéeva jargi I8 Ajakava loend . 2H [



O Programmi automaatne seadistamine

SMART @ = Seadistused = SEADED = Automaatne hailestus

Haalestab programmid automaatselt.

1 Valige riik, kus telerit kasutatakse. Programmide seadistused olenevalt sellest,
millise riigi valite.

2 Kaivitage automaatne haalestus.

3 Valige soovitud sisend.

4 Seadistage automaatne haalestus vastavalt ekraanil ilmuvatele juhistele.

. Kui sisend ei ole digesti Uhendatud, ei pruugi programmide registreerimine
onnestuda.

. Automaatne haalestus leiab ainult hetkel esitatava programmi.

. Kui ststeemilukk on sisse ltlitatud, siis kuvatakse parooli ndudev hipikaken.



0O Kaabel-DTV seadistamine

Programmide otsimine seadistusega TAIS vdib kaua aega vétta.

Koigi saadavalolevate programmide kiireks ja korrektseks otsinguks on vajalikud
jargmised vaartused. Vaikimisi on valitud kéige sagedamini kasutatavad vaartused.
Sagedus Sisestage kasutaja maaratud sagedus.

Kiirus, millega seade, nagu modem, saadab programmile

Sumbolite maar simboleid.
Modulatsioon Heli- voi videosignaalide laadimine kandjale.

Vorgu ID |gale kasutajale maaratud unikaalne tuvastuskood.
Algussagedus | Sisestage kasutaja maaratud algussageduspiirkond.

L6ppsagedus Sisestage kasutaja maaratud [6ppsageduspiirkond.




O Satelliidi seadistamine

Satelliit Valige soovitud satelliit.

[SBltub riigist]

Valige Uks vaartus jargmiste seast: 9750/10600,
9750/10750, 9750, 10600,10750, 5150, MDUT,

LNB sagedus MDU2, MDU3, MDU4, MDUS5. Kui valite 9750/10600,
9750/10750(MHz), siis 22 KHz tooni ei kasutata. Kui te ei
leia loendist LNB sagedust, valige Kasutaja ja sisestage
sagedus kasitsi.

Transponder Valige transponder, mida soovite haalestada.

Kasutades 22KHz Tone lulitit, valige A voi B. Kui kasutate

i\l 22KHz Tone, on Unicable ja mootori tiup keelatud.




LNB voimsus

DINY=o[®

Unicable’i seade

Mootori tilp

LNB toite voimaldamiseks valige Sees. Kui valite Valjas,
Mootori tlitip keelatud.

DISEqC kasutamiseks valige uks jargmistest valikutest:
DiSEqC A~D. Kui kasutate DiISEqC-d, on Unicable ja mootori
tadp keelatud.

Unicable'i kasutamiseks ja seadistamiseks valige Unicable'i
seadistuste menud. Kui Unicable on sisse lUlitatud, siis on
22KHz Tone, DISEQC ja mootori tllp keelatud.

Mootori kasutamiseks valige mootori tilp menddst "Mootori
seadistamine”. Kui mootor on sisse lllitatud, siis on 22 KHz
toon, DISEQC ja Unicable keelatud.



. Kui seadistate satelliite teistele, peate transponderi lisamiseks kasutama valikut
"Manuaalne haalestus".

* Valides 22 KHz tooni ja DISEQC-i, peate Uhendama need OSD-| naidatud
asendisse.

. Kui kustutate satelliidi, kustutatakse koik satelliidi kohta salvestatud
programmid.



O Mootori seadistamine
+ DISEQC 1.2 : juhib satelliitantenni asendit muutvat mootorit.

Draivi suund | Valige suund, kuhu soovite mootorit liigutada.

TP test Valige TP test, mida soovite haalestada.



Vali null Saate liigutada mootori nullasendisse.

- USALS: saate maarata oma praeguse asukoha (pikkus/laius).



[ Kaabel-DTV seadistamine
SMART %@ = Seadistused = SEADED = Kaabel-DTV seadistus

[Kui programmireziimiks on seadistatud Kaabel]

Seadistage teenusepakkuja.
Kui muudate teenusepakkujat, kustutatakse olemasolevad

Teenusepakkuja salvestatud programmid ja hakkab t66le automaatne
haalestus.
+ Sees: saate koikide varskendatud programmide kohta
Kanal teavet, kaasa arvatud programmi kohta, mida hetkel
automaatne vaatate,

varskendamine | < Valjas: saate teavet ainult selle varskendatud programmi
kohta, mida hetkel vaatate.




. Kasutajale saadavalolevate valikute arv mentus Teenusepakkuja oleneb
asukohariigis saadavalolevate teenusepakkujate arvust.

. Kui toetatavate teenusepakkujate arv igas riigis on 1, muutub vastav funktsioon
mitteaktiivseks.

. Kui teenusepakkujaks on maaratud Ziggo, ei saa valida valikut Kaabel-DTV
seadistus.



1 Satelliidi seadistamine
SMART & = Seadistused = SEADED = Satelliidi seade

[Kui programmireZiimiks on seadistatud Satelliit]
Saate soovitud satelliidi lisada/kustutada/seadistada.



3 Tivu programmiloendi varskendamine
SMART {& = Seadistused = SEADED = Tivu loendi varskendus

[Ainult Itaalias]
[Kui programmireziimiks on seadistatud Satelliit]

See varskendab muudetud programmiloendi andmeid, tuginedes riigi ringhaalingu
oludele ja satelliittelevisioonile.

See varskendab programmiloendit iga kord, kui teler valja lUlitatakse.
Varskendamise jarel voib programmiloend olla muutunud. Kui te ei soovi seda,
valige Valjas.



O Programmiloendi varskendamine
SMART {& = Seadistused = SEADED = Prgrm.-iloendi varskend.

[Kui programmireZiimiks on seadistatud Satelliit]

See varskendab muudetud programmiloendi andmeid, tuginedes riigi ringhaalingu
oludele ja satelliittelevisioonile.

See varskendab programmiloendit iga kord, kui teler vélja lUlitatakse.
Varskendamise jarel voib programmiloend olla muutunud. Kui te ei soovi seda,
valige Valjas.

* Austrias, TSehhi, Prantsusmaa, Slovakkia, Hispaania, Turgi, Norra, Rootsi,
Soome, Taani, Saksamaal, Poolas ja Venemaal toetatakse seda funktsiooni,
kui valiku Teenusepakkuja vaartuseks on valitud muu vaartus kui Pole,



O Kohalik programm

SMART & = Seadistused = SEADED = Piirkondlik programm

[Ainult Austrias]
[Kui programmireziimiks on seadistatud Satelliit]

Saate seadistada piirkondlikku ringhaalingut ja vaadata piirkondlikku ringhaalingut
konkreetsel ajal.

$ Et seadistada satelliidi teenusepakkuja, peab AKTIV olema valitud.



O Transpondri redigeerimine

SMART @ = Seadistused = SEADED = Redigeeri transponderit
[Kui programmireZiimiks on seadistatud Satelliit]
Saate transpondrit lisada/muuta/kustutada.

* Kui Riik on seadistatud vaartusele Venemaa, vajutage ekraanil nuppu

Registreeri kodu-transponderina, et seadistada soovitud Transponder
vaartuseks Kodu.

[Venemaal on satelliit SO seadistatud vaartusele NTV-PLUS ja Tricolor TV]



[ Manuaalne haalestuse kasutamine

SMART @ = Seadistused = SEADED = Manuaalne hailestus

Reguleerib programme manuaalselt ja salvestab tulemused.

Digitaalse leviedastuse puhul saab kontrollida signaali tugevust ja kvaliteeti.

s Samuti saate reguleerida Sagedus(kHz) ja vaartust Ribalaius.



O Programmide redigeerimine

SMART & = Seadistused = SEADED = Programmi redigeerimine
Redigeerib salvestatud programme.

Ma&arake lemmikprogramm, blokeerige/deblokeerige programm, jatke vahele
valitud programm jne.



SMART {& = Seadistused = SEADED = Programmi reziim

See funktsioon voimaldab vaadata haalestatud kanalit Antenni, Kaabel, Satelliit
voi CAM-reziimis (tingimusliku juurdepaasumooduli reziim).

S Kanaleid on voimalik vaadata ainult valitud reziimis.

. CAM-menid on saadaval ainult juhul, kui CAM-reziim (tingimusliku
juurdepaasumooduli reziim) on sisse lulitatud. Menad nimi véib CAM
(tingimusliku juurdepaasumooduli) tlidbist olenevalt erineda.



(12(3 (Kaugjuhtimispult MAGIC) = |=q| (Ekraani kaugjuhtimine)
(voi vajutage nuppu TEXT.)

[S&ltub riigist]

Teletext on telejaama tasuta teenus, mis pakub tekstipohist teavet
teleprogrammide, uudiste ja ilma kohta.

Selle teleri teleteksti dekooder toetab stusteeme SIMPLE, TOP ja FASTEXT.
Varviline nupp Eelmise vai jargmise lehe valimine,

Numbrinupp Sisestab lehe numbri, millele liikuda.
rE Eelmise vdi jargmise lehe valimine.




1 Teletexti erifunktsioonid

(123 (Kaugjuhtimispult MAGIC) = [7o#1| (Ekraani kaugjuhtimine)
(voi vajutage nuppu T. OPT.)

Valige menud Teksti valik.
Indeks | Valige indeksileht.

Aeg Teleprogrammi vaadates valige see mentit, et kuvada ekraani
uleval paremal nurgas kellaaega.

Hoia Peatab automaatse lehevahetuse, mis toimub juhul, kui
teletekstileht sisaldab 2 voi enam alamlehte.




Ex] Uuenda| Kuvab ekraanil telepildi jargmise teletekstilehe ootamise ajal.




(1[2)[3](Kaugjuhtimispult MAGIC) = [=rex| (Nayttokauko—ohjaimessa)
(v6i vajutage nuppu TEXT.)

[Ainult Uhendkuningriigis/lirimaal]

Teler voimaldab juurdepaéasu digitaalsele teletekstile, millega saate vanema
analoogse teletekstiga vorreldes parema teksti, graafika jne. Digitaalsele
teletekstile on juurdepaas spetsiaalse digitaalse teleteksti teenustega ja eriliste
teenustega, mis kannavad Ule digitaalset teleteksti.



O Teletekst digiteenuse kaudu

1 Vajutage numbrinuppu vdi nuppu PR, et valida teatud teenus, mis edastab
digitaalset teleteksti.

2 Noudata digitaalisen teksti-TV:n ohjeita ja siirry seuraavaan vaiheeseen
valitsemalla {2 @B(Kaugjuhtimispult MAGIC), TEXT, seka painamalla
siirtymispainikkeita, numeropainikkeita, punaista, vinreaa, keltaista tai sinista
painiketta jne.

3 Teistsuguse digitaalse teleteksti teenuse kasutamiseks vajutage numbrinuppu
voi nuppu PH.



O Teletekst digiteenuses

1 Vajutage numbrinuppu vdi nuppu PR, et valida teatud teenus, mis edastab
digitaalset teleteksti.

2 Teleteksti sisselllitamiseks vajutage nuppu TEXT voi varvilist nuppu.

3 Noudata digitaalisen teksti-TV:n ohjeita ja siirry seuraavaan vaiheeseen
valitsemalla [)@@(Kaugjuhtimispult MAGIC) tai painamalla siirtymispainikkeita,
numeropainikkeita, punaista, vihreaa, keltaista tai sinista painiketta jne.

4 Digitaalse teleteksti valjaltlitamiseks ja teleri vaatamise jatkamiseks vajutage
nuppu TEXT vai varvilist nuppu.



O MHP automaatkaivituse seadistamine

SMART %@ = Seadistused = VALIK = MHP automaatkaivitus

[S6ltub mudelist] [Ainult Itaalias]

See on MHP, Itaalia andmeedastusfunktsiooni automaatkaivitusfunktsioon.
Kasutage MHP-signaaliga kanalis. Andmeedastusfunktsioon ei pruugi
edastusjaama tottu sujuv olla.

. MHP el ole kasutatav funktsiooni Time Machine |l kasutamise ajal.



3 Mis on HbbTV?

[Soltub mudelist] [Soltub riigist]

HbbTV ehk Hybrid Broadcast Broadband TV asendab olemasolevaid analoogseid
teleteksti teenuseid uue pdlvkonna veebipohise interaktiivse edastusteenusega.
Sarnaselt digitaalsele tekstile ja EPG-le saab HbbTV-d kasutada selleks, et pakkuda
lisaks tavalisele edastatavale sisule ka erinevaid teenuseid.

HbbTV teenuse funktsionaalsus ja kvaliteet voivad erineda soltuvalt teie tlekande
teenusepakkujast.

See funktsioon ei pruugi mones riigis saadaval olla.
Prantsusmaal on HbbTV teenus saadaval maapealse edastuse kaudu.
Saksamaal on see saadaval maapealse, kaabel- ja satelliitedastuse kaudu.

Hispaanias on HbbTV teenus saadaval maapealse edastuse kaudu. Sisu ja
rakendused soltuvad levitajast.

Lisateavet HbbTV kohta leiate veebisaidilt www.hbbtv.org.



O HbbTV kasutamine

SMART @ = Seadistused = VALIK = HbbTV
Lulitab HobTV sisse. Nautige Hob TV teenuse mitmekesist sisu.

* Teenus voib olla piiratud, kui seade el ole vorku Ghendatud.

* Saate HbbTV juhtimiseks kasutada suunaklahve; kaugjuhtimispuldi MAGIC
suuna-ja-kldopsa funktsiooni ei toetata.

. Kui HbbTV olekuks on Sees, puutefunktsioon ei toéta. (ainult
puutefunktsiooniga teler.)



SMART 1@ = Seadistused = VALIK = Data Service
[Soltub riigist]

See funktsioon lubab kasutajatel valida funktsiooni MHEG (digitaalne
teletekst) voi Teletext, kui molemad on samaaegselt olemas.

Kui on olemas ainult tks neist, on kas MHEG voi Teletext aktiveeritud
hoolimata sellest, kumma suvandi te valisite.



SMART & = Seadistused = SEADED = Cl info

- See funktsioon voimaldab vaadata kripteeritud teenuseid (tasulised
teenused).

- Kui eemaldate Cl-mooduli, el saa te vaadata tasulisi teenuseid.

- Cl (Common Interface — tildine liides) funktsioonid ei pruugi olla véimalikud
soOltuvalt riigi edastuse tingimustest.

- Kui moodul paigaldatakse Cl-pessa, saate kasutada mooduli menttd.

« Mooduli ja nutikaardi ostmiseks votke Uhendust oma edasimiiijaga.



- Kui lUlitate teleri sisse parast Cl-mooduli paigaldamist, ei pruugita enam
heli valjastada. See ei pruugi thilduda Cl-mooduli ja nutikaardiga.

- Kui kasutate CAM-i (Conditional Access Module — tingimus-
paasumoodul), veenduge, et see vastab taielikult kas DVB-CI voi Cl plusi
nouetele.

- CAM-i (Conditional Access Module — tingimus-paasumoodul) ebadige
kasutus voib pohjustada kehva pilti.

- [soltub mudelist] Kui teler ei esita videot ega audiot ajal, mil Cl+ CAM on
thendatud, votke thendust maapealse televisiooni/kaabeltelevisiooni/
satelliittelevisiooni teenusepakkujaga.



SMART @ = Seadistused = PILT = Kuvasuhe

Valib ekraani kuvasuhte,

16:9 Muudab kujutiste suurust, et need ekraani laiusega sobitada.

Kuvab videokujutised algses suuruses ja kujutise osi

ekraaniserva taha peitmata.

*. Reziimides DTV/HDMI/komponent (tile 720p) on saadaval
valik Skannimine.

Kui teler votab vastu laiekraansignaali, muudetakse see
automaatselt tavapildivormingusse.

Skaneerimine

Algne suurus




Taisekraan

4:3

14:9

Suum

Kino suum

Kui teler saab laiekraani signaali, pakub see teile voimaluse
reguleerida pilti horisontaalselt voi vertikaalselt lineaarses
proportsioonis, et taita kogu ekraan.

Suuruses 4:3 ja 14:9 video taisekraanil esitamist toetatakse
DTV-sisendi vahendusel videot moonutamata.

S RezZiimides Analoog/DTV/AV/Scart on valik Taisekraan
saadaval.
Muudab pildi suuruse 4:3 standardile.

Saate vaadata pildivormingus 14:9 voi vaadata telesaadet
reziimis 14:9. 14:9 vorming kuvatakse samamoodi nagu 4:3
vorming, kuid seda nihutatakse nii Gles kui ka alla.

Muudab kujutise suurust, et see sobiks ekraani laiusega. Pildi
tlemine ja alumine serv voivad ekraanilt valja jaada.

Valige kino suum, kui soovite suurendada pilti diges
proportsioonis.



AN

Valisseadme vahendusel vaatamisel voib see pohjustada kujutise
sissepOlemise:

- statsionaarse tiitriga video (vérgunimega)

- 4:3 kuvasuhet kasutati pikema perioodi valtel

Olge nende funktsioonide kasutamisel ettevaatlik.

Kasutatav pildisuurus voib olenevalt sisendsignaalist erineda.

Ekraani kuvasuhted HDMI-PC-sisendreziimides on kasutatavad ainult
vormingutes 4:3 ja 16:9.

[Mudelitele, mis toetavad 2160p] Kui sisendiks on 2160p signaal voi teie
arvuti eraldusvoimeks on seadistatud 3840 x 2160, on Kuvasuhe vaartuseks
seadistatud Skaneerimine.



SMART @ = Seadistused = PILT = Energiasaast

Vahendab toite tarbimist, reguleerides ekraani heledust.

VEUES
Minimaalne

/ Keskmine /
Maksimaalne

Ekraan valjas

LUlitab energiasaastu reziimi valja.
Rakendab eelseadistatud energiasaastu reziimi.

Ekraan lllitub valja ja esitatakse ainult heli.
Ekraani uuesti sisse lllitamiseks vajutage suvalist nuppu
kaugjuhtimispuldil (v.a toitenupp).



SMART @ = Kiirmeniiid = AV reziim

Maarab parima pildi/audio, mida on erinevate AV-reZiimide jaoks
optimeeritud.

VEIIER Kasutab mentis Picture (Pilt) / sound (Heli) m&aratud vaartust.
Film Optimeerib pildi— ja helisatted filmide vaatamiseks.

Mang Optimeerib pildi- ja helisatted mangude mangimiseks.



3 Pildiviisardiga piltide reguleerimine
SMART & = Seadistused = PILT = Pildiviisard |l

Kasutage kaugjuhtimispulti ning jargige pildiviisardi suuniseid pildi optimaalse
kvaliteedi kalibreerimiseks ja reguleerimiseks kallite mustriseadmete voi spetsialisti
abita.

Optimaalse kvaliteedi saavutamiseks jargige suuniseid.



3 Pildireziimi valimine
SMART & = Seadistused = PILT = Pildireziim

Valib programmi vaatamiskeskkonnale optimeeritud pildireziimi.

Suurendab kontrasti, heledust ja teravust, et kuvada

slav elavamaid kujutisi.
Kuvab kujutised kontrasti, heleduse ja teravuse
Standard
standardtasemel.
Fco Energiasaastu funktsioon muudab energiatarve

vahendamiseks teleri seadeid.

Cinema / Game | Kuvab optimaalse pildi filmi, mangu ja foto (liikumatu pilt)
(Film / Mang) | jaoks.




Mendd pildikvaliteedi reguleerimiseks, mis voimaldab
ekspertidel ja asjaarmastajatel telerit parima kvaliteediga
vaadata. Menuu on ISF-sertifikaadiga ning seda pakutakse
&8 Ekspert pildi haalestusekspertidele. (ISF logo voib kasutada vaid ISF-
sertifikaadiga teleritel.)

ISFccece: Imaging Science Foundation Certified Calibration
Control

* Soltuvalt sisendsignaalist voib saadaolevate pildireziimide vahemik erineda.

S ®@# Ekspertreziim on pildi haalestajatele spetsiaalse kujutise abil pildi
juhtimiseks ja peenhaalestamiseks. Tavaliste kujutiste korral ei ole efektid vaga
dramaatilised



O Pildireziimi peenhaalestamine

SMART @ = Seadistused = PILT = Pildireziim = Taustavalgustus /
Kontrast / Heledus / Teravus / Véarv / Varjund / Varvitemp.

Esmalt valige soovitud pildireziim,

Taustavalgus

Kontrast
Heledus

Teravus

Reguleerib ekraani heledust LCD-paneeli heledust
muutes.

Reguleerib ekraani heledate ja tumedate piirkondade
erinevust,

Reguleerib ekraani Uletldist heledust.

Reguleerib heledate ja tumedate piirkondade piiride
teravust,



Varv Reguleerib ekraanivarve tumedamaks voi heledamaks.
Varjund Reguleerib punase/rohelise varvitasakaalu.
Varvitemp. Reguleerib varve soojemaks voi jahedamaks.

* Sisendisignaalist voi muudest pildisatetest soltuvalt voib Uksikasjalike
elementide reguleerimisvahemik erineda.



3 Taiustatud juhtimine
SMART & = Seadistused = Pilt = Pildireziim = T&iustatud
juhtimine/ Ekspertjuhtnupp

Kalibreerib ekraani iga pildireziimi jaoks voi reguleerib eriekraani pildisatteid.
Esmalt valige soovitud pildireziim.

Dinaamiline Reguleerib kontrasti vastavalt kujutise heledusele
kontrastsus optimaalsele tasemele.

Dinaamiline varv | Reguleerib varve loomulikumaks.



Eelistatud varv

Superresolutsioon

GAMMA
Varvigamma

Servaparendaja

xvYCC

Ekraani varv: ekraani varvi spektri saab eraldi maarata, et
rakendada kasutaja maaratud ekraani varvi.

Muru varv: loomuliku varvi spektri (rohumaa, méed jne)
saab eraldi maarata.

Taeva varv: taeva varv maaratakse eraldi.

Annab kristallselge pildi, parendades selleks haguste voi
ebaselgete alade detaile.

Maarab gradatsioonikdvera vastavalt pildisignaali
valjundile seoses sisendsignaaliga.

Valib esitatavate varvide vahemiku.

Naitab video selgemaid ja iseloomulikemaid ning
naturaalsemaid servasid.

[s6ltub mudelist] Esitab rikkalikumad vérvid.



Filtreerib spetsiaalse varvispektriRGB varvideskillastuse

Varvifilter : . o :
ja tooni tapseks peenhaalestamiseks.

Ekspertmuster Ekspertreguleerimisel kasutatavad mustrid.

Reguleerib ekraani tletldist tooni.
White Balance Ekspertreziimis saab peenhaalestuse maarata valikus
Meetod / Mall jne.

Ekspertide kasutatav funktsioon varvide reguleerimiseks
kuuevarvilise testmustri abil (punane/roheline/sinine/
Varvihaldussisteem | tsiiaan/magenta/kollane) teisi varvialasid méjutamata.
Tavaliste kujutise korral el pruugi reguleerimised varvides
markimisvaarseid muudatusi esile tuua.

. Sisendisignaalist voi muudest pildisatetest sdltuvalt voib tUksikasjalike
elementide reguleerimisvahemik erineda.



O Taiendavate pildisuvandite maaramine
SMART @ = Seadistused = PILT = Pildireziim = Pildivalikud

Reguleerib piltide detailset seadistamist.

Muravaigistus
MPEG
muravahendus
WVINERG

Real Cinema

Vahendab mirataset videos.
Vahendab digitaalvideo tihendamisest pohjustatud mura.

Reguleerib ekraani heledust voi tumedust vastavalt
pildisisendi musta tasemele, kasutades selleks ekraani
tumedust.

Optimeerib ekraani filmide vaatamiseks.



[s6ltub mudelist]
Reguleerib ekraani heledust silmade kaitsemiseks.

Silmakaitse

* Sisendisignaalist voi muudest pildisatetest soltuvalt voib Uksikasjalike
elementide reguleerimisvahemik erineda.



3 Pildireziimi lahtestamine
SMART {& = Seadistused = Pilt = Pildireziim => Pildi |1ahtestamine

| ahtestab kasutaja kohandatud vaartused.
Koik pildireziimid |ahtestatakse. Valige pildireziim, mille soovite |ahtestada.



SMART @ = Seadistused = PILT = Pildireziim = Pildisuvand =
TruMotion

Parandab pilti, et litkumine oleks sujuvam.

Sujuv Funktsiooni De—Judder vaartuseks on seadistatud 3.
Puhasta | Funktsiooni De—Judder vaartuseks on seadistatud 7.

Funktsiooni De—Judder vaartust saab seadistada kasitsi,

Kasutaja : : : L
. + De—judder : see funktsioon reguleerib ekraani varinat.

& Kui videosignaal on 60Hz, ei pruugi TruMotion t66tada.



[ Helireziimi kasutamine

SMART 4@ => Seadistused = AUDIO = Helireziim

Optimeerib teleri audiot valitud helireziimile.

Standard Sobib igat tlUpi videole.
Muusika / Film /| [soltub mudelist]
Sport / Mang Optimeerib audio kindlale zanrile vastavaks.

Reguleerib helitugevuse valitud tasemel kasutaja

Kasutaja seade )
dtal seadmestiku vahendusel.




 Helitugevuse peenhaalestamine

SMART @ = Seadistused = AUDIO = Helireziim = Kasutaja
ekvalaiser

Maarab helireziimi esmalt kasutajaseadete abil.

100 Hz / 300 Hz / 1 kHz

/3 kHz / 10 kHz Seadistab EQ, heliribasid kasitsi reguleerides.

Lahtestab ekvalaiseri vaartuse, mida kasutaja on

L ahtesta
muutnud,




3 Nutika heli reziimi kasutamine
SMART & = Seadistused = HELI| = Nutika heli reziim

Pakub igale sisutttbile kohandatud optimeeritud heli.

< Kui funktsioon Nutika heli reziim on lubatud, reguleeritakse vaartuseid
Helireziim, Virtual Surround Plus ja Selge Haal Il automaatselt.



3 Virtual Surroundi heli kasutamine

SMART @ = Seadistused = HELI| = Virtual Surround Plus

LG patenteeritud helitéotlustehnoloogia voimaldab kahe kdlari abil saavutada
b,1-kanalilise ruumilise heli efekti.

< Kui Selge haal Il olekuks on seadistatud SEES, ei saa funktsiooni Virtual
Surround Plus valida.

O Funktsiooni Selge haal |l kasutamine

SMART ® = Seadistused = HELI = Selge h&al Il

Voimendab haale selgust.



3 Helitugevuse reziimi seadistamine

SMART {& = Seadistused = HELI = Helitugevuse reziim

Saate seadistada helitugevuse juhtimiseks erinevaid reziime.

Seadistab Automaatse helitugevuse olekuks Sees. Erinevad
Automaatne | helitugevused olenevalt programmist. Seejarel reguleeritakse
helitugevus neid eri programme vahetades automaatselt, pakkudes teile
soovitud telerivaatamise kogemust.

Uksiku helitugevuskurvi kasutamine voib séltuvalt
keskkonnast I6ppeda kuuldamatu voi valju heliga. Reguleerib
helitugevust vastavalt paeva osale (paev/0).

Helitugevuse
juhtimine




3 Audio ja video suinkroniseerimine
SMART @ = Seadistused = HELI = AV siink. regul.

Kui video ja audio ei Uhti, stinkroniseerib videot ja audiot.

Seadistades AV suink. regul. olekuks SEES, saate reguleerida helivaljundit (TV-
kolarid voi SPDIF) vastavalt ekraani pildile.

[s6ltub mudelist]

TV-Kkdlar Reguleef,ib teleri seesmiste kolarite heli sinkroonsust.

Nupp ,— muudab helivaljundi vaikeseadest kiiremaks ja nupp
1+ aeglasemaks.




Véline kolar

Bypass

Reguleerib, kuidas heli valistest kolaritest suinkroonitakse,

nt digitaalse audiovaljundi porti ihendatud valise kolari, LG

audioseadme ja korvaklappide puhul.

Nupp ,,— muudab helivaljundi vaikeseadest kiiremaks ja nupp

1+ aeglasemaks.

* LG audioseadet toetavad ainult optilise digitaalpordiga
mudelid

Edastab vélise seadme edastussignaale voi audiot iima
viivituseta. Kuna videosisendi telerisse suunamiseks kulub
aega, saab audiot edastada enne video edastamist.



1 Heliseadete kasutamine

[S6ltub mudelist]
SMART & = Seadistused = HELI = Heliseaded

O Analoogvaljund

[Soltub mudelist]
Voimaldab kasutajal Ghendatud seadmest soltuvalt valida kas men(t

Korvaklapid voi Valine kolar (helivaljund).
O Tasakaal

[S6ltub mudelist]
Kohandab vasakut/paremat audio tasakaalu.



O Sound Optimizer

[Soltub mudelist]
Voimaldab kohandatud teleri paigaldamisel kasutada optimeeritud heli.

Tavaline Uldine helireziim.
Seinakinnituse tutp Optimeerib heli seinale kinnitatud teleri jaoks.

Statiivi tllp Optimeerib heli statiivile kinnitatud teleri jaoks.



 Teleri kolarite kasutamine

[s6ltub mudelist]
SMART @ = Seadistused = HELI = Helivaljund = TV-kolar

Heli valjub TV-kolari kaudu.

[ Valise kolari kasutamine

SMART & => Seadistused = HELI = Helivaljund = Viline kolar
(optiline / HDMI ARC)
[Saadaval ainult optilise pordi voi HDMI (ARC) pordiga mudelitele]

Heli valjub optilise pordiga tihendatud kdlari kaudu.

< SimpLinki ei toetata.



 Digitaalse helivaljundi kasutamine

SMART @ = Seadistused = HELI = Helivaljund = Valine kolar
(optiline / HDMI ARC) = Digitaalne helivaljund

Seadistab vaartuse Digitaalne helivaljund.

Element Helisisend Digitaalne helivaljund

PCM Koik PCM



O LG-audioseadme uhendamiseks ja kasutamiseks

L G-audioseadme abil saate nautida rikkalikku heli.
O Traadiga thendus

SMART @ = Seadistused = HELI = Helivaljund = LG Heli
stiinkroonimine (optiline)

Uhendage Syd logoga LG-audioseade optilise digitaalse audiovaljundi porti.
. Kasutatav ainult optilise digitaalpordiga mudelite puhul.

O Traadita ithendus

SMART ® = Seadistused = HELI = Helivaljund = LG Heli
suinkroonimine (juhtmevaba)

LQ20Uund

syo logoga LG-audioseadet saab traadita Ghendada.



. Saate teleri kaugjuhtimispulti kasutades reguleerida Ghendatud seadme
helitugevust.

* Traadita Uhendamisel kinnitage tongel ja Ghendage see juhul, kui mudel vajab
kaugjuhtimispuldi MAGIC tonglit. (AN-MR400, mttakse eraldi)

& Kui juhtmevaba iihenduse korral (ihenduse loomine ebadnnestub. Uhenduse
loomiseks kontrollige seadme toidet ja seda, kas LG-audioseade on todkorras.



. Valides LG Heli stinkroonimine (juhtmevaba) otsitakse (ihendamiseks
saadaolevaid seadmeid, millest ks Ghendatakse automaatselt. Kuvatakse
uhendatud seadme nimi.

. Kahe voi enama seadme tuvastamisel hendatakse esimesena tuvastatud
seade. Selleks, et vaadata rohkemaid Uhendatavaid seadmeid, vajutage
nuppu ,Naita rohkem".

s Kui valitakse LG Heli stinkroonimine (juhtmevaba) ja teler lUlitatakse sisse,
pudab teler otsida seadet ja luua Ghendust viimati iUhendatud seadmega.



O Bluetooth-peakomplekti ihendamine ja kasutamine

SMART & = Seadistused = HELI| = Helivaljund = LG Heli
suinkroonimine (juhtmevaba)

Helivaljund edastatakse labi Bluetooth-peakomplekti.

$ Voimalik on ihendada jargmiseid seadmeid:

LG HBS-700, LG HBS-730, LG BTS1, Sony DR-BT140Q,
PULSE BT-H555, CLIPS CS200



* Traadita Uhendamisel kinnitage tongel ja Ghendage see juhul, kui mudel vajab
kaugjuhtimispuldi MAGIC tonglit. (AN-MR400, mutakse eraldi)

<. Kui juhtmevaba tihenduse korral Gihenduse loomine ebadnnestub. Uhenduse
loomiseks kontrollige seadme toidet ja seda, kas LG-audioseade on tédkorras.

. Kahe voi enama seadme tuvastamisel Ghendatakse esimesena tuvastatud
seade. Selleks, et vaadata rohkemaid Ghendatavaid seadmeid, vajutage
nuppu ,Naita rohkem”.



3 Analoogvaljundi/korvaklappide kasutamine
[s6ltub mudelist]

SMART @ = Seadistused = HELI = Helivaljund = Valine kolar
(helivaljund) / Kérvaklapid

Valige analoogvaljundi seadistamiseks soltuvalt seadmest kas Korvaklapid voi
Valine kolar (helivaljund).

* Olemasolev menll voib erineda soltuvalt sellest, kas valite Korvaklapid voi
Valine kolar (helivaljund) valikutes Heliseaded ) Analoogvaljund.

. Moned mudelid voivad toetada ainult funktsiooni Korvaklapid.

& Uhendades kdrvaklapid sisselilitatud teleriga tuvastab teler kdrvaklapid
automaatselt ja esitab nende labi heli.



O DTV-heli seadistamine
SMART 4@ = Seadistused = HELI = DTV-heli seadistamine

[sdltub mudelist]

Kui sisendsignaal sisaldab mitut tGupi heli, vdimaldab see funktsioon valida teile
sobiva tadbi.

Kui olekuks on maaratud AUTOMAATNE, on otsingu jarjestuseks HE-AAC —

Dolby Digital+ — Dolby Digital = MPEG ning heli valjastatakse esmalt leitud
audiovormingus.

€ Jargmine otsingu jarjestus voib riigist olenevalt muutuda: HE-AAC —
Dolby Digital+ — Dolby Digital = MPEG.

. Kui valitud audiovormingut ei toetata, voidakse valjastamiseks kasutada
teist audiovormingut.



[ Valise sisendi valimine
SMART @ = Sisendi loend

Valib vélise sisend..

SISENDI LOEND
Valige vaatamiseks sisendseade.

Valib kolari,

Valib sisendi.

nnnnn

@ e ive B SN s - = e C— Seadistab programmi reziimi,
Redigeerib vélisterminaliga J H ]T [S6ltub riigist]
uhendatud valisseadme Seadistab avatud

nime., Seadistab SIMPLINKi, |ahtekood|ga tarkvara
(0SS). [Séltub riigist]



3 SIMPLINK-i kasutamine

SIMPLINK on funktsioon, mis vdimaldab mugavalt juhtida ja hallata erinevaid
multimeediumiseadmeid oma teleri kaugjuhtimispuldiga ainult SIMPLINK-i menad
kaudu.,

T

Uhendage HDMI-kaabli abil teleri HDMI IN-terminal SIMPLINK-i seadme HDMI-
valjundterminaliga. SIMPLINK-funktsiooniga kodukinode puhul tuleb HDMI-
terminalid ihendada ulalkirjeldatud viisil. Lisaks tuleb teleri optiline digitaalne
audiovaljund optilise kaabli abil thendada SIMPLINK-seadme optilise
digitaalse audiosisendiga.

Valige SMART {& = SIMPLINK. Kuvatakse mentitiaken SIMPLINK.

Valige SIMPLINKi seade menttaknas SIMPLINK. Kuvatakse SIMPLINK-i
seadistusaken.

Maarake SIMPLINK-i seadistusaknas. SIMPLINK olekusse Sees.

Sulgege SIMPLINK-i seadistusaken.

Valige kontrollimiseks seade menttst SMART & = SIMPLINK



S See funktsioon téodtab ainult seadmetega, millel on SIMPLINK-i logo
({(sSImPLINK ),

Veenduge, et valisseadmel on SIMPLINK-i logo.

€ SIMPLINK-funktsiooni kasutamiseks on vaja kiiret HDMI®-kaablit (kaablil
peab olema funktsiooni CEC ehk Consumer Electronics Controli kasutamise
véimalus). Kiiretel HDMI®-kaablitel on seadmetevaheliseks andmevahetuseks

13. viik.

. Lulitage sisse voi valige seadme meediumid koos kodukino
funktsioonidega, et seada kolariluliti olekuks Valine kolar.

& Uhendage optiline kaabel (mudgil eraldi), et kasutada Véline kdlar.

* Valisseadmele lilitumisel I6petatakse seadme tootamine SIMPLINK-
funktsiooniga.

€ HDMI-CEC funktsiooniga kolmanda osapoole seadme kasutamisel voivad
tekkida talitlushaired.

* Optilise kaabliga Uhendamist toetatakse ainult optilise digitaalpordiga
varustatud mudelite puhul.



O SIMPLINK-funktsioonide selgitus

Otseesitamine Esitab multimeediumiseadet kohe teleris.

Multimeediumiseadme | Valib SIMPLINK-I meniids multimeediumiseadme,
valik mida otse teleriekraanilt juhtida.

Haldab multimeediumiseadet teleri

kaugjuhtimispuldiga.

Kui funktsiooni Auto Power olekuks on SIMPLINK-i

Koigi seadmete toite | seadetes madratud Sees, siis lUlitatakse teleri
valjaltlitamine valjalUlitamisel valja ka kdik SIMPLINK-iga

uhendatud seadmed.

Plaadi esitamine




StNkroonis Kui funktsioon Automaatliilitus on SIMPLINKi
BT seadetes Sees, siis SIMPLINKi seadme
sisselllitamine . o . o )
sisselUlitamisel lUlitub teler sisse.

Kolar Valib kas kodukino voi teleri kolari,




3 Unetaimeri kasutamine
SMART & = Seadistused = AEG = Unetaimer

Lalitab teleri parast maaratud minutite méodumist valja.
Tuhistamiseks maarake suvandi Unetaimer olekuks Valjas.



[ Kehtiva kellaaja seadistamine
SMART 4 = Seadistused = AEG = Kell

Kontrollib v6i muudab teleri vaatamise ajal kellaaega.

Automaatne

Manuaalne

Sitnkroonib teleri kella vastavalt telejaama poolt saadetavale
digitaalsele kellaajale.

Seadistab kellaaja ja kuupaeva kasitsi, kui automaatne
seadistus el vasta kehtivale kellaajale.



3 Teleri automaatse sisse— ja valjallilitamise seadistamine

SMART @ = Seadistused = AEG = Sisseliilitusaeg/Valjalllitusaeg
Maarab sisse—/Valjalllitusaeg.

Valige suvandi Korda olekuks Valjas, et tihistada Sisseltlitusaeg/
Valjalulitusaeg.

s Suvandi Sisseltlitusaeg/Valjalllitusaeg kasutamiseks seadistage kehtiv
kellaaeg Oigesti.

* [segi kui funktsioon Sisselllitusaeg on sees, lUlitub teler automaatselt valja
120 minuti méddudes, kui selle aja jooksul ei vajutata Ghtegi nuppu.



3 Automaatse seisaku seadistamine

SMART 4@ => Seadistused = AEG = Automaatne seisak
[SAltub mudelist]

Kui te el vajuta teleril voi kaugjuhtimispuldil teatud aja jooksul Ghtegi nuppu,
|Glitub teler automaatselt ootereziimi.

* See funktsioon ei to6ta reziimis Kaupluse demo voi tarkvara uuenduse ajal.



3 Parooli seadistamine
SMART & = Seadistused = LUKK = Parooli seadistamine

Seadistab voi muudab teleri parooli.

. Algselt on parool "0000..
Kui riigiks on valitud Prantsusmaa, ei ole parool mitte "0000,, vaid " 1234,
Kui riigiks on valitud Prantsusmaa, ei saa parooliks maarata "0000..



3 Stisteemi lukustamine

SMART @ = Seadistused = LUKK = Siisteemilukk

Lubab vaadata ainult teatud programme, blokeerides teised kanalid ja
valisseadmete sisendid.

Valige suvandi Stisteemilukk olekuks Sees.

Blokeerib programmid, mis on lastele sobimatud. Programme

saab valida, kuid ekraan jaab tlhjaks ja heli vaigistatakse.
Lukustatud programmi vaatamiseks sisestage parool.

Programmi
blokeerimine




Sisendi
blokeerimine

Blokeerib sisendallikad.




SMART @ = Seadistused = VALIK = Keel(Language)

Saate valida ekraanil kuvatava men(u keele ja audio keele.

Menui keel

Valib ekraanil kuvatava teksti keele,
(Language)

[Ainult digireziimis]

Audio keel Mitut keelt hélmava digitelevisiooni vaatamisel saate
valida soovitud keele.

[Ainult digireziimis]

Kasutage funktsiooni Subtiitrid, kui subtiitreid
Subtiitri keel edastatakse kahes voi enamas keeles.

S Kui valitud keeles edastatavad subtiitrite andmed
puuduvad, kuvatakse subtiitrid vaikimisi keeles.




Teksti keel

Haalega otsingu
keel

[Ainult digireziimis]

Kasutage teksti keele funktsiooni, kui teksti edastatakse

kahes voi enamas keeles.

& Kui valitud keeles teleteksti andmed puuduvad,
kuvatakse teletekst vaikimisi keeles.

* Valides vale asukohariigi, voidakse teletekst ekraanil
valesti kuvada ning teleteksti talitluses voib tekkida
haireid.

Valige keel haale otsingu jaoks.
* Seda seadistust toetavad ainult haale otsingu jaoks
kohandatud mudelid.



SMART {@ = Seadistused = VALIK = Riik
[Soltub riigist]
Saate maarata riigi, mida teler kasutab.

Teleri seadeid muudetakse vastavalt valitud riigi edastuse keskkonnale.

S Kui riigi seadeid muudetakse, voidakse kuvada Automaatne haalestus
teabeekraan.

* Riigis, kus digitaalse edastuse maarus ei kehti, ei pruugi moned DTV-
funktsioonid tootada soltuvalt digitaalse edastuse oludest.

s Kui riigi seadistuseks on valitud ,——", on saadaval Euroopa maapealsed

digitaalsedstandardedastusegaprogrammid, kuid DTV-funktsioonideipruugi
korralikult todtada.



SMART @ = Seadistused = VALIK = Spikker valjalulitatud
Kommentaarid voi subtiitrid kuulmis— voi ndgemisraskustega inimestele.

Funktsioon kuulmispuudega inimestele.
Kuulmispuue | Kui see valik on sisse lUlitatud, kuvatakse subtiitreid
vaikimisi.

Funktsioon pimedatele, mis pakub lisaks tavahelile
seletavat helikirjeldust hetkeolukorra kohta
teleprogrammis.

Kui suvandi Audio kirjeldus olekuks on valitud Sees,
pakutakse tavaheli ja audio kirjeldust ainult nendele
programmidele, millel on kaasas audio kirjeldus.

Audio kirjeldus




3 Liikumistundliku kaugjuhtimispuldi (Magic Remote
Control) registreerimine

Lilkumistundliku kaugjuhtimispuldi kasutamiseks registreerige see koigepealt
oma teleriga.

Registreerige liikkumistundlik kaugjuhtimispult (Magic Remote Control) enne

kasutamist alljargnevate juhiste jargi.

1 LUlitage teler sisse, oodake umbes 10 sekundit ja seejarel vajutage
ratast(OK) kaugjuhtimispulti samal ajal telerile suunates.

2 Kaugjuhtimispult registreeritakse automaatselt ja teleri ekraanil kuvatakse
teade registreerimise |[6petamise kohta.

= Kui teil ei 6nnestunud liikumistundlikku kaugjuhtimispulti registreerida,
lGlitage teler valja ja proovige uuesti.



O Litkkumistundliku kaugjuhtimispuldi taasregistreerimine

1 Hoidke nuppe SMART & ja BACK umbes 5 sekundit samaaegselt all.
2 Kaugjuhtimispuldi MAGIC taasregistreerimiseks likake nuppu ratast(OK) teleri
suunas.

. Kaugjuhtimispuldi MAGIC |ahtestamiseks vajutage viie sekundi jooksul
samaaegselt nuppu SMART & ja BACK.,

* Teleri |Ahtestamiseks ja taasregistreerimiseks vajutage nuppu BACK, samal
ajal hoides kaugjuhtimispulti viis sekundit teleri suunas.



3 Liikumistundliku kaugjuhtimispuldi (Magic Remote
Control) kursori seadistamine

SMART & = Seadistused = VALIK = Kursor

Maarab teleri ekraanile kuvatava kursori kiiruse ja kuju.

Kiirus
Kuju
Suurus

Joondus

Maarab kursori lilkumiskiiruse.
Valib kursori kuju erinevate valikute hulgast.

Valib kursori suuruse.

Maarake olekuks Sees. Kui kursori ja kaugjuhtimispuldi tegelik suund
ei thti, liigutage likumistundlikku kaugjuhtimispulti (Magic Remote
Control) vasakule ja paremale, et seda uuesti joondada. Kursor
joondatakse automaatselt keskele, muutes selle juhtimise lintsamaks.

. Kui olekuks on seadistatud Valjas, ei toimi joonduse funktsioon isegi
juhul, kui liigutate kaugjuhtimispulti MAGIC vasakule ja paremale.



S Kui kursorit ménda aega kasutatud pole, kaob see ara. Kui kursor
kaob ekraanilt, keerake liikkumistundlikku kaugjuhtimispulti vasakule ja
paremale. Siis ilmub see uuesti.

. Kui vajutate ekraanil kursorit liigutades noolenuppu, kaob kursor &ra ja
liikumistundlik kaugjuhtimispult (Magic Remote Control) toimib nagu
tavaline kaugjuhtimispult.

s Kasutage sobiva kauguse ulatuses, milleks on 10 meetrit (33 jalga).
Kui kasutate kaugjuhtimispulti kaugemalt voi otsenahtavust segavad
takistused, voib tekkida talitlushaireid.



. Laheduses olevad elektroonilised seadmed voivad pohjustada sidehaireid.
Liikumistundliku kaugjuhtimispuldiga (Magic Remote Control) sama
sagedusvahemikku (2,4 GHz) kasutavad seadmed, naiteks mikrolaineahjud
ja traadita kohtvorgud, voivad pohjustada haireid.

. Liikumistundlik kaugjuhtimispult (Magic Remote Control) vib minna katki,
kui see kukub maha voi seda kahjustatakse muul moel.

* Olge ettevaatlik, et te ei [66ks seda vastu teisi kdvasid esemeid, naiteks
vastu mooblit voi pdrandat.



[ Mustriviipe funktsiooni kasutamine

Vajutage ratast(OK) ajal, mil kuvatakse tavalist videoekraani ja tommake
mustrit ekraani poole.

—

N
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Eelmine kanal: liigub tagasi eelmisele kanalile,

Hiljutine loend: naitab hiljuti vaadatud kanaleid.

kuvab malliga seotud kanalite loendid. Valige kanal.

. Kui teatud aknad on avatud, ei pruugi see toimida.



 Sisselllituse indikaatori seadistamine
SMART = Seadistused = VALIK = Puhkereziimi valgus

[soltub mudelist]

Lilitab teleri esipaneelil oleva puhkereziimi valguse sisse/valja.



O LG logo valguse reguleerimine
SMART {& = Seadistused = VALIK = LG logo valgus

[soltub mudelist]

LG logo LED—margutule heledust saate reguleerida teleri allosas.

Kui teleri toide on valja lulitatud, saate seadistada LG logo

alolEhIEE valguse olekuks Valjas/Madal/Keskmine/Korge.



Kui teleri toide on sisse lulitatud, saate seadistadal. G logo
valguse valjalulitusaega.
- Lul. kohe valja : kui teleri toide on sisse lulitatud, valgus
kustutatakse.
- Lulitub 10 min parast valja. : valgus lulitatakse valja 10
minutit parast teleri toite sisseltlitamist.

S Kui teleri toide on sisse lulitatud, on heleduse algseks
vaartuseks on seadistatud Madal.

Kui teler sees




[ TV-reziimi vahetamine

SMART {& = Seadistused = VALIK = Reziimi seadistamine
Valikud on Kodukasutus ja Kaupluse demo.
Kodus kasutamiseks valige Kodukasutus.

Kaupluse demo on reziim, mida kasutatakse poes.



O Algseadete taastamine

SMART 1@ = Seadistused = VALIK = Tehaseseaded

Saate kustutada koik valikulised seaded ja taastada algse vaikereziimi.

Kui lahtestamine on |6pule viidud, [Ulitub teler automaatselt valja ja uuesti
Sisse.

. Kui Ststeemilukk on aktiveeritud, kuvatakse parooli kisiv hipik.
s Arge lilitage 1ahtestamise ajal toidet vélja.



3 Avakuva kasutamine

Vajutage kaugjuhtimispuldi nuppu SMART .

Kdik Ghel kuval olevad Smart TV funktsioonid vdimaldavad igathel killuslikule
sisule ja rakendustele mugavalt juurde paaseda kiire ja lihtsalt kasutatava menuu
kaudu, mis on korraldatud teemade, nagu Otse-TV, Kaart, Minu rakendused jne,

alusel.
Sisselogimine
200060

Kaardi redigeerimine

SMART
SHARE™

£— MINU KAART
i IR . /- Kasutatava kaardi valimine

/\
. T

www. igappsfvwm 1

ug
ey

Rohkem

- S EBEE B E E Y= Minu rakendused

Sisendi lo.. Seadistused Int Fotod SmartSh... LGSmart.. GameWo... Kasutusju... Programmi..



O Suvandi MINU KAART kasutamine ja redigeerimine
SMART & = MINU KAART

Selleks, et saaksite erinevat sisu ja erinevaid funktsioone holpsasti vaadata ja

neile juurde paaseda, on pohifunktsioonid grupeeritud kategooriatesse ja kuvatud
kaartidel.

Vajutades kaardi nimele saate vastava kategooria lehekuljele likuda.

Vajutage avaekraani UlaosasRedigeeri, et vahetada kaartide asendit voi luua oma
kaart. (Te ei saa redigeerida Live ja Premium kaarte.)



3 Minu rakenduste kasutamine
SMART @& = Rohkem

Vajutage avaekraani alaosas Rohkem.

Vajutage Rohkem, et vaadata eelnevalt installitud rakendusi ja teie poolt
allalaaditud rakendusi.

b2 @ “ B

Sisendilo...  Seadistused Internet Otsi Fotod Smart Sh... LG Smart... Game Wo... Kasutusju. Programmi ..

Kaivitatava rakenduse valimine



7 Uksuste redigeerimine osas My Apps:

SMART & = Rohkem My Apps = Redigeeri

Valige My Apps lehekUljel Redigeeri ekraani tlaosas, et rakenduste asukohta
muuta voi rakendusi kustutada. Pange tahele, et stisteemi rakenduste asukohta
saab muuta, kuid neid rakendusi ei saa kustutada.

. Rakenduseikoone lohistades saate muuta Uksuste jarjekorda voi neid
kustutada, kui teie seadmel on lilkkumistundlik kaugjuhtimispult.

i MY APPS 0000

il \ { )

C
[oYor) & k‘y
Input List Settings Internet Search




Smart-funktsioonide kasutamiseks on tarvis traadita- voi traadiga vorgu
thendust.

Vorgulihenduse korral saate kasutada Premium sisu, LG Smart Worldi, DLNA-d ja
muud,

3 Uhe kldpsuga vérguithendus

Loob holpsalt tihenduse traadiga/traadita vorguga.

SMART (@ => Seadistused = VORK = Vérguiihendus, et luua saadaoleva
vOrguga automaatselt ihendus. Jargige teleris kuvatavaid juhiseid.



3 Vorku ihendamine tdpsemate seadete abil

SMART {a = Seadistused = VORK = Vérguiihendus

Kasutamiseks eritingimustes, naiteks kontorites (kus kasutatakse staatilist IP-d).

1 Valige vorguihendus: Traadiga voi Traadita.

2 Raadiokohtvorgu kaudu tihenduse loomisel kasutage Uhte jargmistest
vorguthenduse loomise meetoditest.

Paasupunkti
nimekiri

SSID
sisestamine

Loob Ghenduse paasupunktide loendist valitud vorguga.

Loob Uhenduse sisestatud traadita padsupunktiga.



) Loob hélpsalt Ghenduse, kui vajutatakse PBC-d toetava traadita
BHPSHASIC paasupunkti nuppu.




3 Funktsiooni Wi-Fi Direct kasutamine
SMART @ = Seadistused = VORK = Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct on funktsioon, mille abil saab teler luua thenduse Wi-Fi Directi
seadmega internetiilhendust kasutamata. Kasutades valikut SmartShare™
saate vaadata faile, mis on salvestatud rakenduse Wi-Fi Direct kaudu
thendatud seadmele.

1 Seadistage Wi-Fi Directi olekuks Sees. (Kui te seda ei kasuta, seadistage
olekuks Véljas.)

Aktiveerige Wi-Fi Directi seadistus seadmel, millega soovite ihenduse luua.
Kuvatakse loend seadmetest, mille saab teleriga Gihendada.

Valige seade, mida soovite ihendada.

Uhendamise taotluse teate kuvamisel valige Jah.

Kui seade, millega soovite ihenduse luua, ndustub taotlusega, tihendatakse
Wi-Fi Direct.

S O B W N



[ Miracast™-i/Inteli WiDi funktsiooni kasutamine
SMART @ = Seadistused = VORK = Miracast™/Intel's WiDi

Teleri ekraanil kuvatakse Miracast™-i ja Inteli WiDi-tehnoloogiaga seade.

T

o O B W

Seadistage Miracast™/Inteli WiDiolekuks Sees. (Kui te seda ei kasuta,
seadistage olekuks Véljas.)

Aktiveerige Miracast™/Intel's WiDi seadistus seadmel, millega soovite
uhenduse luua.

Kuvatakse loend seadmetest, mille saab teleriga Ghendada.

Valige seade, mida soovite Uhendada.

Uhendamise taotluse teate kuvamisel valige Jah.

Kui seade, millega soovite Ghenduse luua, ndustub taotlusega, Ghendatakse
Miracast™/Intel's WiDi.



. Monel mudelil voib olla ainult Inteli WiDi funktsioon.,

S Kui Wi-Fi Directi olekuks on seadistatud Valjas, lUlitatakse Wi-Fi Direct
automaatselt sisse, kui seadistate Miracast™/Intel's WiDi olekuks Sees.

. Kui seadistate Miracast™/Intel's WiDi funktsiooni olekuks Valjas, naasebWi-
Fi Direct eelmisele seadistusele.

S Soovitatav on Uhendada sulearvuti kasutades |ahedalolevat Inteli WiDI.

. Kuigi Inteli WiDi saab Ghendada ilma traadita ruuterita, soovitame optimaalse
joudluse tagamiseks Ghendada esmalt traadita ruuteri.

S TV:ta el saa liittdd muihin kuin LG Electronics:n laitteisiin, vaikka sellainen
havaittaisiinkin.

* On suositeltavaa liittaa laite 5 GHz:n reitittimeen.
S Reageerimisaeg vOib kasutuskeskkonnast olenevalt erineda.

S Lisatietoja liitettavasta laitteesta on sen omassa kayttdoppaassa.



[ Vorgu seadistamine — hoiatus

. Kasutage standardset LAN-kaablit (Cat5 voi kdrgem versioon koos RJ45-
liitmiku, 10 Base-T voi 100 Base TX LAN-pordiga).

. Modemi lahtestamine voib pohjustada vorguihenduse probleeme. Probleemi
lahendamiseks lulitage toide valja, katkestage Ghendus ja Ghendage uuesti ning
seejarel lUlitage toide sisse.

* Firma LG Electronics ei vastuta internetiihenduse probleemide eest ega
internetilihenduse pohjustatud vigade, torgete voi héirete eest.

* Vorguuhendus ei pruugi soltuvalt Interneti-teenuse pakkujast korralikult
toimida.



* DSL-vorgu kasutamiseks on vaja DSL-modemit, kaabelvorgu kasutamiseks
on vaja kaabelmodemit. Olenevalt Teie internetilihenduse teenuseosutajaga
solmitud lepingust voib saadaval olla piiratud arvul internetiihendusi ja teleri
vorku thendamine ei pruugi voimalik olla. (Kui liini kohta on lubatud vaid tiks
seade ja arvuti on juba Uhendatud, ei saa teisi seadmeid kasutada.)

* Traadita vorke voivad segada muud seadmed, mis toéotavad sagedusel 2,4
GHz (juhtmeta telefonid, Bluetooth-seadmed v6i mikrolaineahjud). Segada
voivad ka b GHz sagedusega seadmed (sama mis muud Wi-Fi-seadmed).

& Umbritsev traadita keskkond vdib traadita vérgu teenust aeglustada.

. Kui te kogu kohalikku koduvorku valja el llita, voib monel seadmel esineda
vorguliiklust.



. Paasupunktiihenduse puhul on vajalik traadita Ghendust toetav paasupunkt
ja seadmel peab olema lubatud traadita ihenduse funktsioon. Teabe
saamiseks traadita Uhenduse saadavuse kohta teie paasupunktil votke
uhendust oma teenusepakkujaga.

* Kontrollige paasupunktiihenduse jaoks paasupunkti SSID-d ja turvaseadeid.
Vaadake SSID-d ja turvaseadeid paasupunkti vastavatest dokumentidest.

s Valed vorguseadmete (traadiga/traadita liinijagaja, jaotur) seaded voivad
telerit aeglustada voi pohjustada selle valesti toimimist. Installige seadmed
vastavalt asjakohasele kasutusjuhendile ja seadistage vork.

& Uhendusmeetod vdib olla olenevalt paasupunkti tootjast erinev.



3 Mis on Tag On?

Tag On on andmeedastustehnoloogia, mida saab kasutada nutitelefonides,
millel on NFC (Near Field Communication, lahivaljaside). Viies nutitelefoni
kleebise ,,Tag On" lahedale saate jagada sisu nutitelefoni ja teleri vahel.

Nutitelefoni teleriga GUhendamiseks kleebist , Tag On" kasutades peavad telefon ja
teler olema thendatud samasse WiFi vorku voi peab Smart TV Miracast™/ Inteli
WiDi olekuks peab olema seadistatud Sees.



& Arge kinnitage kleebist teleri metallosa kiilge. Vastasel juhul ei suuda
nutitelefon kleebist , Tag On" tuvastada.

& Arge murdke ega voltige kleebist , Tag On". Vastasel juhul ei tuvastata
kleebist ,, Tag On"

* Kleebise ,, Tag On" ostmiseks votke dhendust LG Electronicsi
teeninduskeskusega.

* Seda funktsiooni toetavad ainult nutitelefonid, millel on vahemalt Android
4.0 (ICS) rakendus.



3 Kleebise ,,Tag On" esmakordne kasutamine

Nutitelefoni teleriga NFC abil Ghendamiseks installige nutitelefoni rakendus

,1ag On" ja viige [6puni autentimisprotsess.

1 Veenduge, et Smart TV kasutab nutitelefoniga sama vorku.
Kui WiFi-vérku ei saa aktiveerida, minge SMART {a = Seadistused = Vork =
Miracast™/ Inteli WiDi ja seadistage olekuks Sees.

2 Aktiveerige nutitelefonis NFC funktsioon ja seadistage olekuks Lugemine/
kirjutamine ja Partnervorgu reziim.
Lisateavet NFC aktiveerimise ja reziimi seadistamise kohta leiate

nutitelefoni kasutusjuhendist.

3 Viige nutitelefon kleebise ,, Tag On" lahedale.
Jargige nutitelefoni ekraanil kuvatavaid juhiseid ning installige rakendused
,1ag On"ja,LG TV Remote".



4 Viige nutitelefon kleebise ,, Tag On" lahedale.

b Sisestage nutitelefoni Smart TV-I kuvatav tihenduskood.
Enam kui kahe teleri tuvastamisel kuvatakse thenduskood parast seda, kui
seadmete loendis on valitud teler, millega soovite Ghenduse luua.

6 Kui Ghenduse loomine 6nnestus, saate kasutada kleebist ,, Tag On".

& Uhendatud teleri andmed salvestatakse kleebisele , Tag On". Andmeid
saate muuta voi lahtestada nutitelefoni Tag On rakenduse mentus Seaded.



3 Kleebise ,,Tag On" kasutamine

Sisseltlitatud NFC-funktsiooniga nutitelefonis sisu jagamiseks jargige
alltoodud samme.

1 Viige NFC-funktsiooniga nutitelefon kleebise ,,Tag On" lahedale.

2 Smart TV-ga Uhenduse loomiseks hakkab rakendus ,, Tag On" nutitelefonis
tdole.

- WiFi-vorgu kasutamiseks veenduge, et Smart TV kasutab nutitelefoniga
sama vorku.

- Kui Smart TV ja nutitelefon ei kasuta sama vorku, kasutage Wi-Fi Directi.



* Kui rakendust ,,Tag On" ei ole installitud, kuvatakse automaatselt
installimise lehekdlg.

. Lisateavet sisu nutitelefoni ja teleri vahel jagamise kohta leiate rakenduse
»1ag On" spikrist. Rakenduse ,, Tag On" nutitelefonis aktiveerimiseks
kldpsake ja spikri vaatamiseks valige menil ,Seaded".



(3 USB-seadme tihendamine

Uhendage USB—-maéluseade (valine kdvaketas, USB—-maluseade) teleri USB-
porti, et USB—seadmesse salvestatud sisufaile oma teleris nautida.

USB—maluseadme eemaldamiseks valige Kiirmendd = USB—seade, mida
soovite eemaldada. Arge eemaldage seda fiitsiliselt enne, kui ndete teadet, et
USB on eemaldatud. Sunniviisilisel eemaldamisel voib tekkida teleris voi USB-
maluseadmes torge.

* Kui USB-seade on juba eemaldamiseks valitud, ei saa seda enam lugeda.
Eemaldage USB—maluseade ja seejarel Glhendage see uuesti.



O USB—méaluseadme kasutamine — hoiatus
S Kui USB—maluseadmel on sisseehitatud automaattuvastuse programm voi
see kasutab omaenda draiverit, el pruugi see tootada.
* Modned USB—maluseadmed ei pruugi todtada voi el todta need digesti.

S USB—pikendusjuhet kasutades ei pruugi USB—seadme tuvastamine
onnestuda voi seade digesti todtada.

* Kasutage ainult Windows FAT32- voi NTFS—failisiisteemiga vormindatud
USB—-maéaluseadmeid.

* Valiste USB—kovaketaste puhul on soovitatav kasutada vaiksema kui 5 V
nimipinge ja vaiksema kui 500 mA nimivooluga seadmeid.

S USB-jaoturit ja kdvaketast on soovitav kasutada ajal, mil toide on sisse
lGlitatud. (Kui toide on ebapiisav, ei pruugi USB—maluseade olla korralikult
tuvastatav.)



* Soovitatav on kasutada 32 GB voi vaiksemaid USB—malupulki ja 2 TB voi
vaiksemaid USB—kdvakettaid.

. Kui energiasaastufunktsiooniga USB—kovaketas ei toota korralikult, ltlitage
toide valja ja sisse. Lisateavet vaadake USB—kdvaketta kasutusjuhendist.

S USB-maluseadmel olevad andmed vdivad kahjustuda, seega varundage
olulised failid kindlasti teistesse seadmetesse. Andmete sailimine on
kasutaja vastutus ja tootja ei vastuta andmete kadumise eest.



[ SmartShare™'i kasutamine
SMART & = SmartShare™

Voimaldab nautida foto-, muusika- ja videofaile teleris, kui iUhendate selle USB-
seadme voi koduvorguga (DLNA).
* Teie teler voib erineda pildil olevast.

~5‘v SmartShare™

Viimane

Videod = et [T LAY

o — E— e S Valib USB HDD-I salvestatud
Muusika g el S B salvestuse, et seda vaadata/
Salvestatud telesaated N I : ‘ kustutada.

Seotud seade

: - Naitab, kuidas Ghendada
= s mominanO—===arvutit, nutitelefoni/seadet ja
USB-d.




3 Video taasesituse juhtimine

Juhib taasesitust ja seadistab suvandid video vaatamise ajal.
* Teie teler voib erineda pildil olevast.

Soovitud punkti valimine ja esitamine

Tron Legacy J{
01:58:23

44 « | | 2 »l 3D & valik
| I
Esitus Suvandite maaramine

3D-reziimile lGlitumine —



3 Fotovaate juhtimine

Saate juhtida piltide taisekraanil vaatamise ajal taasesitust ja maarata suvandeid.

. 3D-piltide jaoks ei toota slaidiseansi efekt isegi siis, kui slaidiseansi funktsioon
on lubatud.
. Tele teler voib erineda pildil olevast.

Fotode kuvamine Suvandite maaramine
slaidiseansina

Taustamuusika esitamine —— L Seadistab filtri.
[soltub mudelist]

3D-reziimile lUlitumine —— Pildi po6ramine voi suurendamine




[ Muusika taasesituse juhtimine

Saate juhtida muusika esitamise ajal taasesitust ja maarata suvandeid.

* Teie teler voib erineda pildil olevast.

Never Gonna Leave This Bed Born this way

Lady G 03:561 20101
Maroon5 20y e

u Wish You Are Here
H Rockstar 101 Remixes
B Boyfriend

g Run The World

> X

m Criminal

Gang Nam Style

Soovitud punkti valimine ja
esitamine

Suvandite maaramine

\Lﬁ? > »|l= f]‘ﬁ,ﬁ\cc -

Esitus Seadistab kordus-/juhusliku
funktsiooni.

Muusika kuulamine valja ltlitatud
monitori korral.



* Saate standardsel kaugjuhtimispuldil taasesituse juhtumiseks kasutada nuppe
« P

S USB-seadme kasutamisel ei kuvata ekraanil ajateavet.



3 SmartShare™'iga seotud funktsioonide seadistamine
SMART @ => SmartShare™ = Seadistused

Saate muuta SmartShare™'i sisu taasesitamisega seotud satteid.

O Tapsem seadistus

Teleri nimi
Vorgu olek
Wi-Fi Direct

Automaatne
esitamine
kattesaamisel

Saate muuta nime, mis kuvatakse teleri otsimisel teistes
seadmetes.

Kontrollib vorgutihendust.

Voimaldab kasutada juhtmevaba Ghenduse funktsioone, nagu
Wi-Fi Direct ja WIDi,

Lubab/keelab teistest seadmetest edastatud sisu.



DivX(R) VOD

DivX-i registreerimiseks voi vabastamiseks.

Kontrollib DivX-kaitsega videote esitamisel DivX-i
registreerimiskoodi. Registreeruge aadressil http://vod.divx.
com.

Registreerimiskoodi saate kasutada filmide laenutamiseks voi
ostmiseks aadressil www.divx.com/vod.

. Laenutatud/ostetud DivX-faile ei saa esitada, kui kasutate

teise seadme DivX-i registreerimiskoodi. Kasutage ainult
sellele seadmele valjastatud DivX-i registreerimiskoodi.

* Teisendatud faile, mis ei vasta DivX-koodeki standardile,
el pruugita esitada voi nende puhul voib ilmneda
ebanormaalne pilt ja heli.



O Kustuta ajalugu

Sisu ajaloo kustutamiseks vajutage nuppu Kustuta ajalugu allpool. Kasutage sisu
menuust Hiljutine.



3 SmartShare™'i tugifail

Maksimaalne andmeedastuskiirus:

« Full HD
1920 X 1080: 20 Mbps (megabitti sekundis)

» ULTRA HD [soltub mudelist] ULTRA HD video
3840 X 2160 (H.264 L5.1) : 50 Mbps

3840 X 2160 (H.265 L5.0) : 25 Mbps



Toetatakse jargmisi valiseid subtiitrivorminguid:
* smi, *.srt, *.sub (MicroDVD, SubViewer 1.0/2.0),
* ass, *.ssa, *.txt (TMPlayer), *.psb (PowerDivX), *.dcs (DLP Cinema)
Toetatakse jargmisi sisemisi subtiitrivorminguid:
- Taiseraldusvoimega video
1920 X 1080: XSUB (toetab DivX6-st loodud sisemisi subtiitreid)

« [Toetab ainult ULTRA HD mudelit] ULTRA HD video: ei toeta sisemisi
subtiitreid.



3 Videotoega koodek

Maksimaalne:

 Full HD : 1920 x 1080 @30p
» ULTRA HD [sdltub mudelist] : 3840 x 2160 @30p

.asf Video | VC-1 tapsem profiil, VC-1 liht- ja pohiprofiil
wmv | Audio | WMA Standard, WMA 9 Professional

Video DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, XViD, H.264/AVC,
divx Motion Jpeg, MPEG-4 Part 2
.avi Audio MPEG-1 kiht I, [, MPEG-1 kiht Ill (MP3)

Dolby Digital, Dolby Digital Plus, LPCM, ADPCM, DTS




.Mp4 | Video | H.264/AVC, MPEG-4 Part 2
.mév
mov | Audio | AAC, MPEG-1 Layer IIl (MP3)

3gp | Video | H.264/AVC, MPEG-4 Part 2
392 | Audio = AAC, AMR-NB, AMR-WB
Video | H.264/AVC

Audio | HE-AAC, Dolby Digital

s Video | H.264/AVC, MPEG-2, \/C-1

.mkv

Arp
p Audio | MPEG-Tkint 1, Il, MPEG-1 kiht I (MP3)
.mts Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC

.m2ts



Laiend Koodek
MPEG-1, MPEG-2

MPEG-1, MPEG-2




O Kasutatavad muusikafailid
Bitikiirus 32-320 Kbps

mp3 | Diskreetimissag. | 1648 kHz
Tugi MPEG1, MPEG2, kiht II, kiht [l




O Kasutatavad fotofailid
Minimaalne: 64 x 64

2D JPEG Maksimaalne:
(ipeg, jpg, ipe) tavatutip: 15 360 (L) x 8640 (K)

progressiivne titp: 1920 L) x 1440 (K)
Minimaalne: 64 x 64

3D(jps) JPS : o
Maksimaalne: tavatttp: 15 360 (L) x 8640 (K)
A:3formaat 3648 x 2736
2592 x 1944
3D MPO
(mpo) 2048 x 1536

3:2 formaat 3648 x 2432



1 Video esitamine — hoiatus

. Moned kasutajate loodud subtiitrid el pruugi 6igesti tootada.

< Video- ja subtiitrifailid tuleb panna samasse kausta. Subtiitrite digesti
kuvamiseks peab video- ja subtiitrifailil olema sama nimi.

. Vorgumalu (NAS) seadme subtiitrid ei pruugi tootjast ja mudelist tulenevalt
olla toetatud.

S Me ei toeta Uihtegi voogu, mis sisaldab kodeeringut GMC (Global Motion
Compensation) voi Qpel (Quarterpel Motion Estimation).



* Taiseraldusvoimega video: 1920 X 1080
- Toetatakse ainult H.264 / AVC profiili taset 4.1 voi madalamat.

S [Toetab ainult ULTRA HD mudelit] ULTRA HD video: 3840 X 2160

- Toetab taasesitust ainult USB-kaudu.

« LG ULTRA HD on taielikult Ghilduv enamiku HEVC kodeeringuga ULTRA HD
sisuga, pakkudes suureparast korglahutusega sisu. Kuid see ei pruugi toetada
teatud tUdpi kodeeritud sisu.

* Uusi koodekeid saab varskendada tarkvaravarskenduse kaudu.

mkv / .mp4 / ts el
R
Video

s _
Audio

H.264/AVC

Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC
H.265(HEVC)

Dolby Digital, Dolby Digital Plus, AAC, HE-AAC



® Osad ULTRA HD mudelid vajavad ihendust ULTRA HD
varskenduskomplektiga.

* Faili suuruspiirang soltub kodeerimiskeskkonnast.
. See toimib Window Media Audio V2-st uuemate versioonidega.
* Seda ei toeta AAC-pohiprofiil.

. Monede kooderite poolt loodud videofailide taasesitamine ei pruugi
onnestuda.

* Siinkohal maaratlemata formaatides videofailide taasesitamine ei pruugi
onnestuda.

S Suurt kiirust mittetoetavale USB-seadmele salvestatud videofailide
taasesitamine el pruugi oigesti toimida.

S Teler toetab DTS-audiokodekit USB/HDMI videofaili esituse ajal.



DLNA tahendab standardit Digital Living Network Alliance, mis véimaldab teil
nautida arvutisse voi serverisse salvestatud video-, muusika- ja fotofaile koduvorgu
kaudu oma teleris.

1 DLNA-sertifitseeritud nutitelefoni ithendamine

Teler ja nutitelefon peavad olema samas vorgus.

Veenduge, et nutitelefonis on Wi-Fi lubatud.

Installige ja kéivitage rakendus nutitelefonis sisu jagamiseks.

Valige kask ,,Jaga minu mobiiltelefoni sisu”.

Valige esitatava sisu (video/muusika/foto) tudp.

Valige teleris esitatav video-, muusika- voi fotofail.

Valige kask Lisa esitusloendisse.

Valige seadmes, milles olevat sisu soovite esitada, telerimudeli nimi.
(Telerimudeli nimi on seadme sildil.)

8 Nupp Esita » kuvab valitud falili teleris.

~N ool N -



3 Uhendamine DLNA DMR-iga (digitaalne meediumiedastaja)

Arvuti operatsioonisusteemi Windows 7 voi Windows 8 voi DLNA-
sertifitseeritud seadme (nt mobiiltelefon) kasutamisel saab muusikat/videoid/
fotosid teleris ilma eraldi programmita esitada.

1 Konfigureerige teler ja arvuti samas vorgus. Konfigureerige Windows 7 voi
Windows 8-ga arvuti vorgus.

2 Paremkldpsake muusika-, video- voi fotofailil, mida soovite esitada,
ja kasutage Windows 7 voi Windows 8 funktsiooni Kaugtaasesitus.
Sisu esitamiseks seadmest, naiteks mobiiltelefonist, vaadake seadme
kasutusjuhendit.

3 Sisu esitatakse ainult Ghes seadmes, isegi kui tihendatud on rohkem
telereid voi seadmeid. Esituskiirus voib erineda soltuvalt vorgukiirusest.



3 Uhendamine DLNA DMP-ga (digitaalne meediumimangija)

Arvutiga, milles on SmartShare'i arvutitarkvara, on voimalik taasesitada
muusika-, video- ja fotofaile teleris, linkides neid koduvorgu kaudu.

1 Konfigureerige teler ja arvuti samas vorgus. DLNA kasutamiseks peavad
teler ja koik seadmed olema Uhendatud sama juurdepaasupunkti kaudu.

2 Installige arvutisse SmartShare'i arvutitarkvara veebisaidilt. Enne
installimist sulgege koik tootavad programmid, sh tulemudr ja
viirusetorjeprogramm.

3 Jagatud faili teleris vaatamiseks peab olema loodud tihendus serveriga.

s Teavet veebilehe kohta leiate SMART {& => Seadistused = TUGI = Toode/
Teenusinfo..

. Teavet SmartShare arvutitarkvara kasutamise kohta leiate tarkvaraspikrist.



O DLNA torke korral

* Kui DLNA-funktsioon ei tddta korralikult, kontrollige oma vorguseadeid.

* b GHz paasupunkt on vajalik 1080p videode DLNA kaudu vaatamiseks.
2,4 GHz paasupunkt voib pdhjustada sagedast puhverdamist voi muid
probleeme.

€ DLNA ei pruugi juhtmevabas vorgus korralikult tddtada. Soovitatav on luua
juhtmega vorgutihendus.

* Video esitamisel DLNA-reziimis ei toetata audiot ega sisemisi subtiitreid.

S Kui DLNA-reziimis Uhendatakse Uhe serveriga ronkem kui Uks teler, el pruugita
sisu olenevalt serveri joudlusest esitada.

* Olenevalt DLNA-seadmest ei pruugita subtiitreid toetada.

S DLNA-funktsioon ei pruugi olenevalt vorgukeskkonnast digesti tootada.



. DLNA-funktsiooni ei saa kasutada mone juurdepaasupunktiga, mis ei toeta
multiedastust. Lisateavet vaadake juurdepaasupunkti kasutusjuhendist voi
poorduge tootja poole.

. Toetatud failittitibid voivad erineda olenevalt DLNA-serveri keskkonnast iseqi
teleri toetatud failitttpide puhul.

* Liiga palju alamkaustu ja faile Uhes kaustas voib pdhjustada torget.
. Teavet DLNA-serverist parit faili kohta ei pruugita digesti kuvada.

. Kui vaatate DLNA-serveris videosubtiitreid, soovitame kasutada rakendust
SmartShare'i arvutitarkvara.

< Kui subtiitrifail lisatakse hiljem, lUlitage thiskaust valja ja |ahtestage.
. SmartShare'i arvutitarkvara serveris paiknevat DRM-faili ei saa esitada.
. ULTRA HD videofail (3840 x 2160) ei toimi.



[ Premiumi kasutamine
SMART {® = Premium

Seeteenusvoimaldabigal ajal hdlpsasti juurde paasedamitmesugusele sisule, nt
video, uudised ja UCC, tingimusel, et vorguihendus on loodud.

Premium sisaldab spetsiaalseid riigispetsiifilisi teenuseid, mille puhul
vOetakse arvesse piirkondlikke kultuurikisimusi ja globaalseid siindmusi.

[ -

e, SURP I SR Sisselogimine
e - |gappstven o\ o

Otsing

Premium-—sisu
Kasutatava sisu
valimine

Minu rakendustesse
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[ Tasulise sisu kasutamine

Osa Premiumi sisust on tasuline. Tasu makstakse kas LG Electronicsi patenditud
arveldusslsteemi voi vastava teenuseosutaja kaudu.

Enne LG arveldusslisteemi kasutamist peate tasulise sisu ostmiseks teleris voi
veebilehel (www.lgappstv.com)liikmeksregistreerimajaavaldamaandmedmaksmise
kohta.

Liikmeks saateregistreeridatelerisisselogimise ekraanilvdoimeie veebilehel. Seejarel
saate nii telerisse kui ka veebilehele Gihe ID—ga sisse logida.



Sisselogimiseks kldpsake avalehe paremas llanurgas oleval nupul Logi sisse.
Minge soovitud premium—teenuse juurde. (Mdningate Premuin—teenuste puhul on
vaja eraldi sisse logida, olles varem Premium—teenuse jaoks registreerunud.)
Parast sisu hindade ja teenuseteabe tilevaatamist kidpsake nupul Osta. (Olenevalt
sisust voib kattesaadava ajavahemiku ja kordade arvu osas esineda piiranguid.)
Kui ostmistoiming on |6pule viidud, klopsake ostetud sisu vaatamiseks nupul Osta.
Valige avakuva tGlamentidst oma ID ja kontrollige ostude ajalugu jaotisest Minu
leht = Makseparing. See on saadaval ka veebisaidi www.lgappstv.com lehelt
Minu leht = Ostuajalugu.



[ Premiumi lahtestamine

SMART @ = Premium = Valikud = Premiumi kaivitamine

Lahtestab premiumi—loendi, premiumi—teabe, riigi satte ja kasutaja
sisselogimisteabe.Lahtestaminelahendabpremiumiuuendamiseltekkinudvead.



. Teenusepakkujad voivad pakutavat sisu teenusekvaliteedi parandamiseks
Ilma ette teatamata muuta voi kustutada. Klisimuste korral, torkeotsinguks voi
uusima teabe saamiseks vaadake asjakohase teenusepakkuja veebisaiti. LG
Electronicseivotasisuteenusteegaseotudteabeeestjuriidilistvastutust,isegi
kui teenusepakkuja on teenuse pakkumise lIopetanud.

. Premium—teenuse kvaliteeti voib mojutada teie Interneti—thendus. Koikide
Interneti kiiruse voi muude teenuseprobleemidega seotud kisimuste korral
votke Uhendust oma Interneti—teenuse pakkujaga.

. Parimateenusekvaliteedisaamisekssoovitameteilkasutadalnterneti—teenuse
pakkujat, kes véimaldab kiirust 4,0 Mbps (1,5 Mbps voi kiiremat). Interneti
kiiruseprobleemide korral votke Ghendust oma Interneti—teenuse pakkujaga.

. Moned sisupakkujad vdivad pakkuda alaealistele sobimatut sisu. Selle eest
peaksid vastutama vanemad.



LG Smart Worldi kasutamine

[See funktsioon ei pruugi mdnes riigis saadaval olla.]

SMART @& = LG Smart World

LG Smart World on Smart TV teenuse kaudu saadaolev telerirakenduse teenus.
Saate alla laadida ja nautida mitmesuguseid populaarseid tasulisi/tasuta
rakendusi, sh hariduslikke, meelelahutuslikke, elulisi ja uudisteteemalisi.

) SMART WORLD
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Sisselogimine

Kui olete sisse loginud, kuvatakse teie ID.
Kui valite ID, saate valida suvandid Minu
leht ja Logi vélja.

Installitava rakenduse valimine



O LG Smart Worldis registreerumine
SMART {& => Logi sisse

Registreerumine on vajalik rakenduste allalaadimiseks ja kaivitamiseks.

1 Valige suvand Registreeru ja néustuge juriidilise markusega.
2 Sisestage ID ja parool.

3 Sisestage parool uuesti lahtrisse Kinnitage salasona.

4 Valige registreerumise lopuleviimiseks OK.

s Liikkmeks saate registreerida kas oma teleris voi veebilehel (www.lgappstuv.
com).

S Parast liikmeks registreerimist logige teleris ja meie veebilehel sama ID-ga
sisse.

& Uhe ID-ga saate sisse logida kuni viide telerisse.



[ Rakenduse installimine telerisse
SMART & = LG Smart World

o1 BB o N -

Sisselogimiseks kldpsake avaaknaslLogi sisse nuppul.

Valige kaart LG Smart World .

Valige loendist soovitud rakendus.

Valige rakenduse Uksikasjad, seejarel vajutage Installi voi Osta nuppu.
Veenduge, et rakenduse installimiseks vajalikud funktsioonid voi teleri tarvikud
on olemas, seejarel vajutage nuppu OK .

Tasuliste rakenduste puhul on maksmiseks ja omandamiseks vaja autentsuse
toendamist.

Vajutage Kaivita, et kaivitada rakendus koheselt parast installimise [6petamist.
Kui te ei soovi rakendust koheselt kaivitada, vajutage Sulge. Kui soovite
rakenduse hiljem kaivitada, vajutage Minu rakendused, et vaadata telerisse
installitud rakenduste loendit.



. Rakendusi saate osta arvuti voi teleri kaudu, kuid nende installimiseks ja
kaivitamiseks peate kasutama telerit.

S Kui teie teleris pole piisavalt maluruumi, saate laadida rakendused alla
teleri USB-rakenduste terminali kaudu Uhendatud USB-méaluseadmele.
USB-le salvestatud rakendusi saate kaivitada/kustutada/teisaldada
ekraanilt Minu rakendused.

® Rakendusi sisaldavat USB-malupulka ei saa teiste andmetega kasutada.
(Ainult USB-rakenduste puhul)



3 Minu teabe haldamine

SMART @ => LG Smart World

1 Logige sisse.

2 Valige ekraani tlaosast praegu sisselogitud ID.

3 Valige Minu leht.

4 Haldamiseks vaadake jaotisi Lilkme andmed, Minu ostetud rakenduste
loend ja Telerisse installitud rakenduste loend.



Minu andmed

Makseparing

Omandatud
rakendused

Kuvab praegu sisselogitud ID kohta pohiteabe. Oma
likmeteabe muutmiseks kllastage arvutis saiti www.
lgappstv.com.

Kuvab sisselogitud ID makseajaloo.

Kuvab sisselogitud ID loendi Minu ostetud rakendused.
Ostetud rakendusi saate kustutada voi uuesti installida.



SMART @ = Otsing

Saate otsida rakendusi ja sisu kasutades otsingu funktsiooni LG Smart TV-I.
Sisendseadmel, nagu kaugjuhtimispult, votmesonu sisestades saate otsida
LG Smart World’i rakendusi ja teatud Premium—teenuse sisu. Veebiotsingu
tarvis pakutakse linke. Kasutades rakendust SmartShare™ saate otsida ka
SmartShare™'i sisu. Otsingu kategooriad ja sisu tilp erinevad riigiti ja neid
uuendatakse jatkuvalt.

OTSING Q€5 000
Ots i n g u S 6 n a d e Seotud votmesdnad /)‘eﬁter Emily Procter CSl : Miami Crime

sisestamine m w Prin e, Ul “ G - 97 Otsingutulemused
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1 Haale tuvastamise funktsiooni kasutamine

O Otsingufunktsiooni kasutamine

T

Minge SMART {& = Otsi. Valige haale tuvastamise ikoon (&) , mis asub
tekstivaljast vasakul.

Kui kuvatakse haale tuvastamise aken, raakige aeglaselt ja selgelt.
Parast haale tuvastamist avaneb Sarnase Loendi aken. Kui hipikaken ei
sisalda soovitud tulemusi, vajutage uuesti proovimiseks Pr. uuesti. Valige
kdige sarnasem tulemus, mis kuvatakse seejarel tekstivaljal. Soovitud
tulemuse saamiseks vajutage Otsingu nuppu.



O Funktsiooni kasutamine Internetis

T

Minge SMART & = Internet. Liigutage kaugjuhtimispuldi MAGIC kursor
veebilehe tekstivaljale, et avada virtuaalse klaviatuuri aken.

Valige haale tuvastamise ikoon (&) , mis asub virtuaalsel klaviatuuril
tekstivaljast vasakul.

Kui kuvatakse haale tuvastamise aken, raakige aeglaselt ja selgelt.
Parast haale tuvastamist avaneb Sarnase Loendi aken. Kui htipikaken ei
sisalda soovitud tulemusi, vajutage uuesti proovimiseks Pr. uuesti. Valige
kdige sarnasem tulemus, mis kuvatakse seejarel tekstivaljal. Soovitud
tulemuse saamiseks vajutage veebilehel Otsingu nuppu.



AN

Saate kasutada haale otsingut, kui vajutate kaugjuhtimispuldil MAGIC
Haale tuvastamine(®), seda isegi juhul, kui ekraanil kuvatakse QWERTY-
klaviatuuri.

Enne haale tuvastamise funktsiooni kasutamist veenduge vorgutihenduse
olemasolus.

Soovitame kasutada kaugjuhtimispulti naost maksimaalselt 10 cm
kaugusel.

Haale tuvastamine vaib nurjuda, kui te raagite liiga kiiresti voi liiga
aeglaselt.

Tuvastusmaar soltub kasutaja omadustest (haal, haaldus, hasletoon ja
kiirus) ja keskkonnast (mdra ja TV haaletugevus).

Haale tuvastamise keele muutmiseks, minge mentiisse SMART & =
Seadistused = VALIK = Keel(Language) = Haaleotsingu keel.

Saate seadistada avatari olekuks Sees/Valjas likudes SMART (& =
Seadistused = VALIK = Kuva avatar.

[See funktsioon ei pruugi méne mudeli jaoks olemas olla. ]

AAAAAAAAAAAAAAAAA



SMART ® = Internet

Saate URL-i kasitsi telerisse sisestada voi kilastada lemmikutesse lisatud
veebisaite,

Veebiaadressi sisestamine Lisa kaesolev lehekilg lemmikutesse.

& 3 Q_ Http://www.lg.com/

Mitme veebibrauseri
avamine




* Internet toetab kuni Flash 11-t, kuid ei toeta platvormist soéltuvat
tehnoloogiat, naiteks ActiveX-i.

* Internet to6tab ainult koos eelinstallitud lisandmooduliga.

* Internet ei pruugi esitada Uhtegi teist meediumifaili vormingut kui jargmised:
JPEG / PNG / GIF.

. Internet sulgetakse sunniviisiliselt, kui malu pole piisavalt.

* Internet puhul kasutatakse telerisse installitud fonte ning olenevalt esitatavast
sisust ei pruugi nende kuvamine olla tavapéarane.

* Internet ei toeta failide ja fontide allalaadimist.

* Internet on loodud teleri jaoks, mistottu voivad sellel olla teistsugused
funktsioonid kui arvutitele mdeldud brauseritel.

* Internet on telerite jaoks kohandatud veebibrauser ja ei pruugi méningaid faile
esitada.



Tasuta rakendused on saadaval koheselt parast registreerimist, kuid tasuliste
rakenduste kasutamiseks tuleb registreerida makseviis.

Saate registreerida likmeks ja makseviisi kas teleris voi meie veebilehel (www.

lgappstv.com).

- Teade , Alglaadimine” kuvatakse mikroprotsessori ja

Kui sisenete mentitsse,
kuvatakse alati teade
Lahtestamine”.

Premium-kaardil ei
kuvata mingit sisu.

riistvara taaskaivitamisel, vorgutihenduste seadistamisel
ja Ghenduse loomisel SDP-ga (seadme autentimine ja
pohiteabe allalaadimine). Selleks kulub umbes 20 sekundit
ja see on normaalne protsess.

- Sisu ei pruugita kuvada, kui muudate Smart TV-s

riigi seadistust. Muutke riiki jaotises SMART @ =
Seadistused = VALIK = Teenuse riigiseaded.



- Teleri Internet toetab kuni Flash 11-t ja esitab ainult

Interneti-funktsioonide
kasutamisel sisaldavad
moned veebisaidid tlihja
ruumi.

Internet sulgub
veebisaidi ktilastamisel
automaatselt.

Olen teleris juba
registreerunud. Kas ma
pean veebisaidil www.
lgappstv.com uuesti
registreeruma?

jargmistes vormingutes faile:
JPEG, PNG, GIF

* Internet voib sunniviisiliselt sulguda, kui veebilehel oleva

teabe jaoks pole piisavalt malumahtu.

Kui te registreerute oma TV-s, siis ei nduta taiendavat LG
veebilehel (www.lgappstv.com) registreerumist. Parast
TV-s registreerumist saate te logida sisse veebilehte sama
kasutajanime ja salasdnaga ning sisestada lisateabe, et
|dpetada e-posti kontrollimise protsess.



- Uhes teleris saab kasutada rohkem kui tiht ID-d.
- Teleris registreeritud ID-sid saate vaadata jaotises

Kas iga pereliige saab
kasutada Uhes teleris
oma ID-d?

Mida peaksin tegema, kui
olen oma ID unustanud?

SMART {2 = Logi sisse = ID nimekiri.

- Saate vaadata iga ID-ga ostetud rakendusi. Iga ID-ga

installitud rakendusi saate vaadata aga jaotises SMART @
=> Logi sisse = Minu leht.

+ Kui registreerusite arvuti kaudu, kasutage veebisaidil

www.lgappstv.com olevat funktsiooni Forgot ID? (Kas
unustasite ID?).

+ Kui registreerusite teleris, saab ID-sid vaadata jaotisest

SMART {2} = Logi sisse = Leia ID.



Ostsin rakenduse - Kui soovite ostetud rakendust teleris vaadata, logige
veebisaidilt www. sisse ja vaadake seda meniist Ostetud rakendused.
lgappstv.com. Kuidas Valige avalehe Ulaosast ID ja vaadake rakendust jaotisest
seda teleris kasutada? Minu leht = Ostetud rakendused.

- Valige avalehe Ulaosast ID ja vaadake rakendust jaotisest
Minu leht = Ostetud rakendused.

* Logige sisse veebisaidile www.|lgappstv.com ja valige
Minu leht = Ostude ajalugu.

Kas ma naen oma
ostetud rakenduste
ajalugu?




Kustutasin tasulise
rakenduse. Kas pean
selle allalaadimiseks
uuesti ostma?

Kas saan kasutada LG
Smart TV rakendust LG
Smart World nii teleris
kui ka arvutis?

- Kui kustutate kogemata ostetud rakenduse, saate selle

alla laadida ja uuesti installida (ei pea uuesti ostma),

kuni rakendus on kasutusel. Vajutage ID-d avaekraani
Ulaosas ja laadige rakendused uuesti alla osas Minu leht
= Omandatud rakendused. (Varasemaid rakendusi ei
pruugita uuesti alla laadida voi kaivitada olenevalt tarkvara
versioonist.)

- Kontrollige, kas teleri mudel toetab rakendust LG Smart

World.

« LG Smart TV rakendust LG Smart World saab kéivitada

ainult LG Smart TV-I.

- Samuti voite osta rakendused veebisaidilt www.lgappstv.

com, kuid ei saa neid kasutada Windowsi ega Maci
arvutis, seetdttu olge nende ostmisel hoolikas.



Kuidas teha kindlaks,
milline ID on praegu
telerisse sisse logitud?

Installisin telerisse
rakenduse. Kus ma
installitud rakendust
naen?

Ekraanil kuvatav
rakenduse suurus erineb
tegelikust telerisse
installitud rakenduse
suurusest.

- Valige avalehe Ulaosast ID ja vaadake praegu sisselogitud
ID-d jaotisest Minu leht = Minu andmed.

- Valige SMART @ = My Apps. Kuvatakse koik telerisse
installitud tasulised ja tasuta rakendused.

+ Ekraanil kuvatav rakenduse suurus sisaldab ka
rakenduse installimiseks vajalikku ruumi ja voib erineda
tegelikult installitud rakenduse suurusest.



Probleem Lahendus

+ Juhul kui te esitate oma TV-s registreerudes vaid

Unustasin oma teleri
salasona. Mida peaksin
tegema?

kasutajanime ja salasdna, ei saa te oma salas6na kadumise
korral taastada. Looge uus kasutajanimi ja registreeruge
sellega.

- Kui te esitate TV-s voi LG veebilehel (www.lgappstv.com)

registreerudes muud teavet kui kasutajanimi ja salasona,
saate oma salasdna veebilehel taastada.



- Tasuliste rakenduste omandamiseks peab teil olema

Kas pean tasuliste
rakenduste omandamiseks
salvestama andmed
maksmise kohta?

Kas saan ostetud
rakenduse tagastada?

teleris voi veebilehel (www.lgappstv.com) registreeritud
krediitkaart voi peab olema krediiti. Kui te ei soovi, et

teie krediitkaardi andmeid salvestatakse, tehke krediidi
ettemaks. Krediidi ettemaksu saab teha ainult meie
veebilehel; tasuliste rakenduste omandamiseks peavad teie
krediitkaardi andmed olema salvestatud voi teil peab olema
piisavalt krediiti.

- Liikkmena ei saa te hivitamist taotleda, kui muudate

parast ostu meelt.

+ Kui esineb toote defekt voi probleem toote kasutamisel

ning see defekt voi probleem pole teie tegevusest
pohjustatud, saate taodelda havitist. Hlvitise taotlemise
aluseks on digustatud pdhjus.



- Tasuliste rakenduste ostmiseks peab teil olema veebilehel

Registreerisin oma teleris,
kuid ma ei saa tasulisi
rakendusi omandada.

Kas ma peaksin kasutama
kasutajanimena ainult
e-posti aadressi?

(www.lgappstv.com) registreeritud krediitkaart. Samuti
saate rakenduste ostmiseks veebilehel krediiti juurde
laadida. Kui teie krediitkaardi Uksikasjad ei ole meie lehel
registreeritud voi teil ei ole piisavalt krediiti, ei saa te
tasulisi rakendusi osta.

- Uute registreerunud liikmete jaoks on kasutajanime

vorming muudetud numbrite ja tdhtede kombinatsioonist
e-posti aadressiks.

- Te saate registreerudes kasutada oma kasutajanimena vaid

e-posti aadressi.



Kas ma pean muutma
oma kasutajanime
vormingu e-posti
aadressiks?

Mis on LG konto?

+ Uute registreerunud likmete jaoks on kasutajanime

vorming muudetud numbrite ja tdhtede kombinatsioonist
e-posti aadressiks.

Kui te olete juba liige, saate te endiselt kasutada
oma kasutajanime voi vahetada selle e-posti
aadressi vastu.

- LG konto voimaldab teil Ghe identifikaatori ja parooli abil

koikidesse LG Smart teenustesse sisse logida. Te saate
kasutada oma LG kontoga jargmisi teenuseid : LG Smart
TV, LG Smart World (mdned riigid vélja arvata), LG Smart
ThinQ ja LG Smart air conditioning (LG Smart klimaseade)
jne.

« Lisateavet saab olenevalt teenusest.



3 Teenuse riigi seadistamine

SMART @ = Seadistused = VALIK = Teenuse riigiseaded

Saate muuta oma Smart TV riigi seadeid.

Kuvatakse teie poolt valitud riigis olemasolev Premium—teenus ja rakendus LG

Smart World.
Automaatne
seadistamine

Kasitsi
seadistamine

Teenuse riik seadistatakse Smart TV puhul automaatselt.

Teenuse riiki saab Smart TV puhul kasitsi seadistada.

S Kul vork on teenuse riigi seadistamise ajal lahti Ghendatud, el pruugi
seadistamine digesti toimida.



O Ekraani kaugjuhtimise kasutamine

Vajutage kaugjuhtimispuldil MAGIC nuppu [123.
Valige kaugjuhtimispuldiga MAGIC ekraanil kuvatav ekraani kaugjuhtimise nupp.



O Ekraani kaugjuhtimise kasutamine

. Ekraani kaugjuhtimise nupud on regioonist ja GUhendatud seadme tllbist
tulenevalt erinevad.

* Teie teler voib erineda pildil olevast.

Sakk ,Muuda seadet"

{ X
(EBRHMEBE >

e s €c— Ekraani kaugjuhtimisest valjumine
) [oR G @c— Liigub ekraani kaugjuhtimisel vasakule vdi paremale
75 PR P8

0
e . . Nupu tlutp on erinevatel mudelitel erinev.

Time Machine Il

Teleri juhtnupud

REC +10s ] ()




O Teleriga ihendatud seadme juhtimine ekraani
kaugjuhtimise kaudu

SimpLinki voi MHLI kaudu tGhendatud seadet saab ekraani kaugjuhtimise abil
juhtida.
1 Veenduge, et seade on teleriga Ghendatud.

2 Parast kaugjuhtimispuldil MAGIC nupu vajutamist valige sakil ,,Muuda
seadet” juhitav seade. Kuvatakse ekraani kaugjuhtseade, millega saab seadet
juhtida.

. Mdnede mudelite puhul ei pruugi see toimida nupuga [1{23.

* Lisateavet SimpLink— voi MHL-Uhenduse kohta leiate teleriga kaasasoleva
kasutusjuhendi Ghenduse jaotisest.



O Universaalpuldi funktsiooni kasutamine

[Ainult kaugjuhtimispuldi MAGIC puhul]

[See funktsioon ei pruugi mones riigis saadaval olla.]

Kasutades kaugjuhtimispulti MAGIC saate juhtida TV-boksi, Blu-ray mangijat,

kodukinoststeemi jne.

1 Veenduge, et seadistatav seade on teleriga thendatud.

2 Parast kaugjuhtimispuldil MAGIC nupu vajutamist valige sakil ,Muuda
seadet” soovitud seadme ikoon.
Kui soovitud seadet ei kuvata, vajutage sakil G} ja valige soovitud valine
seade. Parast seadistamise |Iopetamist kuvatakse valitud seade sakil
,Muuda seadet",

3 Valides sakil ,Muuda seadet" soovitud seadme, kuvatakse ekraani
kaugjuhtseade, mida saab juhtimiseks kasutada.
Rohkemate juhtnuppude ndgemiseks vajutage ekraani kaugjuhtseadme

allosas‘—_ « —.



O Universaalpuldi seadete muutmine voi tiihistamine

1 Olles vajutanud kaugjuhtimispuldil MAGIC nuppu 123, vajutage nuppu @
(teleri/sisendi valimine).
2 Valige muudetava seadme allosas Muuda seadistust voi Tuhista seadistus.

. Muuda seadistustveenduge, et muudetava seadme toide on sisselulitatud.



. TUubi kohta saab seadistada Uhe seadme.

* Ekraani kaugjuhtseadmega saate juhtida ainult seadistuse ekraanil valitava
kaubamargi voi tootja seadmeid.

. Luues vorguga Uhenduse enne universaalse kaugjuhtimispuldi seadistamist,
kuvatakse tootjate nimekirja vimane uuendus.

. Valise seadme mudelist tulenevalt ei pruugi kéik nupud toimida.
. Sujuvaks toimimiseks asetage seade teleri |ahedale.
. Kui seade on sahtlis, avage sahtel.

. Minge SMART @ => Universaalpult vdi SMART (& => SISENDI LOEND =
Universaalpuldi seadistamine, et seadet lisada, kustutada voi muuta



O 3D—piltide vaatamine

3D—-pildindusontehnoloogia, milleskasutataksevaateerinevustvasakujaparema

silmavahel,etmuutateleripiltinii,etseetunduksreaalajaskolmedimensioonilises

ruumis,

1 3D—programmi sisselulitamiseks pange mangima 3D—pildi pealkiri.

2 Pange ette 3D—prillid.

3 Vajutage nuppu 3D, et ltlituda 3D—pildile.

4 3D-pildi vaatamise |I6petamiseks vajutage 3D—pildi vaatamise ajal
kaugjuhtimispuldil nuppu 3D.

S Kasutatav 3D—tllp vdib olenevalt sisendsignaalist erineda.



O 3D—piltide detailide kohandamine

SMART @& = Seadistused = PILT = 3D seaded
Saate kohandada erinevaid 3D—pildinduse aspekte.

Sisestage sobiv 3D—-stligavus.
- 3D-stligavus : reguleerige objekti ja tausta vahelist
3D-reziim 3D—-stigavust.
- 3D—vaatepunkt : reguleerige 3D—pilti kasutajale
lahemale / temast kaugemale.




3D-heli suumimine
3D—mustri tuvastus

Tavapildivaade
3D varvikorrektuur

3D—pildi parandus

Pakub optimeeritud 3D—heli.

Teisendab pildi automaatselt 3D—kuvaks, analiiisides
algkuva mustrit.

Te saate vaadata 2D—kujutisi ilma 3D—efektita.
Parandab 3D—piltide varvi.

* Olenevalt mudelist el pruugi 3D varvikorrektuur olla
kattesaadauv.

Vahetab 3D-video vasak—/parempoolset pilti.



O 3D—piltide vaatamine — hoiatused
* 3D—pilte vaadates soovitame vaatajal olla ekraanist vahemalt kaks korda nii
kaugel kui on ekraani diagonaal.
. 3D-pilte ei saa korralikult vaadata laadimist vajavate katikuttdpi prillidega.

< Kui selle teleri poolt mittetoetatav tulevane 3D—edastusvorming saab
standardiks, voib olla vajalik lisaseadme (nt digiboksi) kasutamine.



O 3D—prillide kasutamine — hoiatused

& Argekasutage3D—prilleomaretseptigaprillide,paikeseprillidevdikaitseprillide
asendamiseks. 3D—prillide vale kasutamine voib mdjuda kahjulikult teie
silmadele.

& Arge hoiustage 3D—prille &armuslikes tingimustes. Kokkupuutel vaga korgete
vOi madalate temperatuuridega voivad prillid deformeeruda. Arge kasutage
deformeerunud prille.

& Argeavaldage 3D—prillidelesurvetjahoidke neidlddkide eest. 3D—prillide karm
kasitlemine voib neid kahjustada.

s 3D-prillidelaatsed(polariseerivakilega)ontundlikudkriimustustele. Kasutage
puhastamiseksainultpehmetjapuhastlappi.Maardunudlappvoibkriimustada
polariseerivat kilet.

& Arge kriimustage 3D—prillide |44tse pinda teravate esemetega ning arge
puhastage prille kemikaalidega. Kui [aatse pinnal on kriimustused, ei pruugi
3D-piltide vaatamine olla voimalik.



3 Mis on Time Machine Il ?

See on funktsioon, mida saate kasutada selleks, et salvestada praegu
vaadatavat programmi voi programmi, mida soovite vaadata ning praegu
vaadatava programm reaalajas tagasikerimiseks.

Kohe salvestamine

Ajakavastatud
salvestamine

Esita
Ajanihe

Salvestab vaadatava programmi kohe.
Valib soovitud programmi ja seadistab salvestusaja.

Taasesitab salvestisi.
Kerib vaadatavat programmi reaalajas tagasi.



. [s6ltub mudelist] Samuti saate salvestada RF-kaabli kaudu edastatavaid ja
AV IN-sisendi kaudu esitatavaid digitaal- ja/analoogprogramme.

S Autoridigusega sisu digiboksiga AV-kaabli abil salvestamist ei toetata.
Samuti ei toetata DVD/Blu-ray originaaltiitrite salvestamist.

® |gale edastamisele kohaldub autoridigus; nende edastuste
reprodutseerimiseks voi taasesituseks voib minna vaja autoridiguse
omaniku luba. Kui kasutaja kasutab audio voi video salvestamiseks antud
seadet, vOib salvestisi kasutada ainult isiklikul eesmargil. Autoridigusega
kaitstud salvestiste mudmine, edastamine voi rentimine on keelatud.



[ Kohe salvestamise funktsiooni kasutamine

=> Rec.,

(" Time Machine Il }
o ./'

Rec.

. v
-
- e

+10s

Enenemisriba kuvamine

Salvestamine alates praegu vaadatavast stseenist

= Pilt voib erineda teleri ekraanil kuvatavast pildist.

* Pilt voib erineda teleri ekraanil kuvatavast pildist. Salvestamise ajal
muutub nupp Rec. salvestamise 16pu nupuks ( = ).



. Kohe salvestamiseks saate kasutada ka nuppu Rec. kuva Info aknas.

S Toetatakse vahetut salvestamist kuni kolme tunni ulatuses. Salvestamise
|dpuaja muutmiseks vajutage nuppu Salvestamise |6pp

* ja seadistage valik Salvestamise |6puaja muudatus.
* Salvestusaeg voib USB-maluseadme mahust olenevalt erineda.

* Salvestamise ajal ekraani Uleval paremal salvestamise teabe kuvamiseks
vajutage nuppu Wheel (OK).

s Nupu Wheel (OK) kasutamine voib erineda soltuvalt riigist.

. Salvestamise ajal teleri valjalulitamisel ei pruugita programmi salvestada.
|deaalis tuleb enne teleri valja lulitamist |6petada salvestamine ja
kontrollida, et programm on salvestatud.

. Moned funktsioonid ei pruugi olla salvestamise ajal kasutatavad.



O Salvestamise Iopetamine

=> = (Salvestamise |6pp) => Salvestamise |6pp

O Salvestamise I6puaja muutmine
=> = (Salvestamise I6pp) => Salvestamise Idpuaja muudatus

. Saate seadistada valiku Salvestamise [6puaja muudatus vaartuseks kuni
viis tundi.



3 Salvestamise ajakavastamine
=> @ (Edenemisriba) = Ajakava

See funktsioon voimaldab seadistada kuupaeva ja kellaaega, millal salvestada
programm, mida vaadata soovite.

s 01:58:23

® REC I o M = live Eh sivesmudeesaed Sy Ajakava loend ||#' Ajakava ¢=» Valikud

& Saate kaivitada Ajakava valides SMART (& => Time Machine Il = Ajakava.



Telekava

Saate valida programmi,
mida soovite vaatamiseks VvOi
salvestamiseks ajakavastada.

v cuoe]
& Telekava

All

= v [
I 9-9 BBC  @d v
Harry Potter

EXM 9-99 ESPN Super Bowl

Big Bang Theory

0 PM Season 2. Episode 5

< £5 99-99 NBC riends Underhill
Highlight 9 News Today

How | met your mother Night Time Show
Lion King Avengers

Man UP!

* Teie teler voib erineda pildil olevast.

Manuaalne taimer

Vaatamis- voi salvestusaja
ajakavastamiseks saate valida
kuupéaeva, kellaaja ja kanali.

G Manuaalne taimer (oY %)

2012.03.07( )

© AM 09:30 ~ PM 10:00 ES
MBC NEWS

© AM 10:30 ~ AM 11:30

® AM 11:30 ~ PM 01:00

. Programmijuhi olemasolul kuvatakse ainult mentitd Manuaalne taimer.

*. Ajakavastatud salvestise pikkuseks peab olema vahemalt 2 minutit.



3 Ajakava loendi kontrollimine voi muutmine

=> @ (Edenemisriba) = Ajakava loend

Seda funktsiooni saate kasutada seadistatud vaatamise ja salvestamise
ajakava kontrollimiseks, muutmiseks voi kustutamiseks.

* Saate lisada kuni 30 programmi Ajakava loendisse.

<. Saate kaivitada Ajakava loendi valides SMART {& = Time Machine || =
Ajakava loend.



1 Salvestiste vaatamine

SMART & = SmartShare™ = Salvestatud telesaated

Saate vaadata USB-seadmes talletatud salvestisi. Saate valida salvestise,
mida esitada voi kustutada.

Esita viimati

Jatkab viimati taasesitatud salvestise esitamist.
peatatud kohast.

Esita algusest. Taasesitab valitud salvestist algusest peale.
Kustuta Kustutab valitud salvestise.

S Kuni 600 salvestatist saab lisada Salvestatud telesaated.



A Salvestiste haldamine
SMART & = SmartShare™ = Salvestatud telesaated

kaitse Valdib valitud salvestiste automaatset kustutamist.
Kustuta Kustutab valitud salvestise.



O Salvestiste taasesituse juhtimine

Vajutage esitamise ajal kaugjuhtimispuldi nuppu Wheel (0K).

Salvestiste taasesituse valikute

Valige punkt, millest alates esitada seadistamine
Movie Title : ﬂ
01:58:23
O

144 4 1l by »l [ Klipi redigeerimine | 7% Korda 3D {&y  Valik

@) i (@) (HW
Pildi reguleerimine Klipi kordus/ 3D-reziimis vaatamine
esitamise ajal salvestamine (Kuvatakse ainult

3D-reziimi toetavate
mudelite puhul).

. Pilt voib teleril kuvatavast erineda.



O USB-seadme Githendamine Time Machine |l puhul

T
2

3

Valmistage funktsiooniga Time Machine Il kasutatav USB-seade ette.
Uhendage USB-méluseade teleri taga vdi kiiljel olevasse porti, millel on

HDD IN silt.

Selleks, et kasutada USB-seadet ainult funktsiooniga Time Machine Il , tuleb
seade lahtestada.

Uhendades lahtestamata seadme valige SMART {& = Time Machine ||

= Valikud = USB-seadme lahtestamine. Esitatakse kuva USB-seadme
lahtestamine.

USB-seadme |lahtestamise I6petamiseks ja Ajanihe kasutamiseks seadistage
Ajanihe olekuks SEES.



* Saate ainult funktsiooni Time Machine |l puhul kasutada USB-seadmena
kovakettaajamit (HDD) voi pooljuhtketast (SSD).

. Soovitatav on kasutada USB-seadet mahuga vahemikus 40 GB kuni 2 TB.

. Pooljuhtketta (SSD) puhul kehtib lugemise/kirjutamise mahu piirang.
Seeparast on soovitatav kasutada kovakettaajamit (HDD).

S USB-seadme eemaldamiseks valige Kiirmentu = USB-seade. Veenduge,
et esitatakse USB-seadme eemaldamist kinnitav teade.

* Defektse USB-seadme korral ei pruugi funktsioon Time Machine |l korralikult
toimida.

. USB-pikendusjuhet kasutades ei pruugi USB-seadme tuvastamine
onnestuda voi seade digesti todtada.



3 Mis on Ajanihe (reaalajas taasesitus)?

See on funktsioon, mida saate kasutada praegu vaadatava programmi ajutiselt
USB-seadmele salvestamiseks, et saaksite taasesitada stseeni, mis jai teleri
vaatamisel nagemata. Selle funktsiooni abil saate jatkata vaatamist kohast,
kus vaatamine moneks ajaks pooleli jai.

S Parast USB-seadme Uhendamist tuleb funktsiooni TimeShift kasutamiseks
seadistada reziimi Ajanihe olekuks SEES.

< [s6ltub mudelist] See funktsioon toimib analoog-/ja digitaalprogrammidega
ning AV-sisendreziimis.

* Funktsiooniga Ajanihe saate programme kuni kaks tundi taasesitada. See aeg
vOib erineda soltuvalt regioonist.

* Viitereziimis olles kustutatakse selle funktsiooni poolt salvestatud pilt
juhul, kui lalitate teleri ilma pilti salvestamata valja.



3 Funktsiooni Ajanihe (reaalajas taasesitus) kasutamine

Vaadatava pildi 10 sekundi vorra edasi voi tagasi kerimiseks kasutage
kaugjuhtimispuldi MAGIC vasakut voi paremat noolenuppul.

®  Rec N« » =1 L Bb pavestatud By makavaloend | € Ajakava & Valikud

. Funktsiooni Ajanihe saate kasutada ka standardse kaugjuhtimispuldi vasaku
vOi parema noolenupuga.



[ Time Machine |l funktsioonide seadistamine
SMART & = Time Machine Il = Valik

Saate Time Machine |l seadeid funktsiooni kasutamise ajal muuta.

Salvestuskvaliteet

Ajanihe

[soltub mudelist]
Seadistab salvestiste pildikvaliteeti. Saate selle seadistada
vaartusele Korge kvaliteet voi Standardkvaliteet.

* Salvestusaeg voib salvestuskvaliteedist tulenevalt
erineda.

Taasesitab stseeni, mis jai ndgemata.
+ SEES: lubab funktsiooni Ajanihe teleri sisse
lGlitamisel automaatselt.
- VALJAS: keelab funktsiooni Ajanihe.



Kustutab automaatset tais USB-seadme vanad
salvestised , et teha ruumi uutele salvestistele.
. Kaitstud salvestisi ei kustutata automaatselt.

Seadistab tihendatud maluseadme ainult funktsiooniga
Ajamasin kasutamiseks. Koik USB-seadmesse
salvestatud andmed kustutatakse.

Automaatne
kustutamine

USB-seadme
|ahtestamine

. Arvuti el tuvasta maluseadet, millel on teostatud USB-seadme
|ahtestamine.

. USB-seadmesse salvestatud salvestised voivad saada kahjustada. Tootja
el vastuta kahjustatud salvestiste eest, kuna andmehalduse eest vastutab
kasutaja.



[ Mis on Liikumistuvastus?

Teleri juhtimiseks piisab kaamera suunas viipamisest.

Saate liikumistuvastuse funktsiooni kasutada teleri valjaltlitamiseks, kanali
vahetamiseks ja helitugevuse kontrollimiseks.

. Litkumistuvastus on aktiivne ainult teleri vaatamise ajal ja seda ei toetata
Smart-menlid kasutades, nt Ghendades traadita seadmeid, sh TV
rakendused ja USB-pordid.



3 Funktsiooni Liikumistuvastus kasutamine

1 Seadke Smart TV kaamera kasutusvalmis. Kui Smart TV ei ole kaameraga
varustatud, installige LG videokdne kaamera (Mulakse eraldi). (Lisateavet
leiate kaamera paigaldusjuhendist voi kasutusjuhendist.)

2 Kaamera aktiveeritakse 20—30 sekundit parast teleri sisseltlitamist.

3 Minge SMART {a = Seadistused = VALIK ja veenduge, et Liikumistuvastus
on seadistatud vaartusele Sees.

4 Vaadake teleri vaatamise ajal kaamerasse, tostke kasi ndo lahedale,
hoides nimetissdrme sirgelt ja naidates sellega tles. TV ekraanil kuvatakse
liikumistuvastuse juhtseade. (Kaamera liilkumistuvastuse ulatuse
kontrollimiseks minge SMART (& => Seadistused = VALIK = Kaamera
seadistuse abi.)



5 Funktsiooni valimiseks liigutage katt vasakule voi paremale. Funktsiooni
kaivitamiseks painutage sérme ja seejarel ajage sorm sirgu.

6 Langetades kae liikumistuvastuse alast madalamale, ei kuvata juhtseadet
enam ekraanil,

. Kui painutate nimetissorme Ule the sekundi, korratakse valitud funktsiooni,
kuni ajate sdrme sirgu.

. Kui kasutate teleri vaatamiseks TV-boksi, installige boksi helitugevuse ja
kanali likumistuvastusega juhtimiseks IR Blaster (AN-BL100, mtitakse eraldi).

& Aratuntavate asendite ja nende dige kasutamise kohta leiate lisateavet
juhendist. (Samuti leiate lisateavet osas SMART (& = Seadistused = VALIK
— Kaamera seadistuse abi = Liikumistuvastuse opetus.)



$ Funktsioon Liikumistuvastus ei pruugi korralikult toimida, kui:

- Umbrus on kas liiga hele voi tume; (Optimaalne imbritsev heledus: 50 lux -
600 lux)

- Teie kde aratundmine voib osutuda voimatuks tanu eredale valgusele teie
taga.

- Kui liikumistuvastust segab moni teine liigutus voi tehes liigutuse, mis avab
juhtseadme.

- Kaamera ja teie vahemaa on kas liiga véike voi suur (ideaalne kaugus:
1,5m4,5m)

- Kaamera ei suuda teie sérmesid tuvastada, kuna kannate kindaid voi on
sormedel plaaster.

« Kui teie kasi on liikumistuvastuse ajal teie ndo ees.

- Kui kasutate keerulist likumismustrit.

» Kui juhtseadme avamise vai reziimi valimise liigutus on kas liiga aeglane voi
Kiire.



S Kaeliigutust el pruugita tuvastada jargmistel juhtudel.
« Kui litkumistuvastus on seadistatud vaartusele Valjas valikutes

SMART {ar => Seadistused = VALIK,
: seadistage vaartuseks Sees.
 Kui TV ekraanil kuvatakse liikumistuvastuse juhtseadme asemel monda
muud menuid,
: |opetage selle kuvamine.
- (Sisseehitatud kaamera puhul) Kui kaamera ei ole Ules tostetud
: Tostke kaamera kindlasti dles.

. USB-pordi voi juhtmevaba Uhenduse kaudu Ghendatud seadmetele ei saa
liilkumistuvastuse kaudu lUlituda.



. Kui mitu inimest proovivad kasutada liikumistuvastust samal ajal, tuntakse ara
ainult esimene liigutus. Juhtseadme teise kdega juhtimiseks langetage katt,
et juhtseadet ekraanil ei kuvataks ja tostke kasi uuesti Ules.

« Arge liigutage oma kaétt liiga kiiresti ega tehke suuri ligutusi. Liigutage kéasi
aeglaselt ndo lahedale.

< Kui Liikumistuvastus ei toimi nduetekohaselt, langetage kasi ja tostke see
uuesti Ules.

. Kui nimetissdorm on kdverdatud nurga all, ei pruugi kaamera seda ara tunda,
vOI siis tuvastab kaamera selle koverdatud sdrmena ja aktiveerib funktsiooni.



O Teleri kaameraga pildi tegemine

Saate Smart TV kaamerat kasutades teha pildi voi videot.

1 Valmistage Smart TV kaamera kasutamiseks ette. Kui Smart TV ei ole
kaameraga varustatud, installige LG videokdne kaamera (AN-VC500,
mulakse eraldi). (Lisateavet leiate kaamera paigaldusjuhendist voi
kasutusjuhendist.)

2 Minge SMART & => MY APPS = Kaamera.

3 Pildi tegemiseks valige [O] (Pildireziim) voi (Videoreziim).

O Pildi tegemine
SMART & => MY APPS = Kaamera = [ 0 | (Pildireziim) = [0 ] (Kaivita)



O Video tegemine
SMART {& = MY APPS = Kaamera = (**2(VideoreZziim) = @ (K3ivita)

Video tegemise peatamiseks vajutage veelkord €® (Peata).

Suurendamine/

. : Videoreziim
vahendamine

Seaded —0® [[@_& j’ T ﬂ mio— Tehtud pildi/video

. . vaatamine
Pildi tegemine

Pildireziim

. Tele teler voib erineda pildil olevast.



0O Kaamera seadistamine
SMART @ = MY APPS - Kaamera = {&} (Seaded)

Atribuudid Saate seadistada tehtava pildi/video atribuute,




* Kasutage USB-méaluseadme puhul ainult Windowsile ettenahtud
NTFS-failisisteemiga vormindatud USB-kovaketast. Kui maluseade on
vormindatud mitte-Windowsi programmiga, ei pruugi seadme tuvastamine
onnestuda.

* Video voi piltide vaatamise ajal saate avada ainult Ghe hiljutise faili.

. Minge SmartShare™ => Seotud seade = Kaamera malu, et kustutada koik
sisemallu salvestatud pildid ja videod.
- USB-maluseadmele salvestatud pilte voi videoid ei ole vdimalik kustutada.



 Mis on kaksikesituse reziim?

Mangides 1:1 s6jamangu mangukonsooliga, nt Playstationiga, XBoxiga voi
Wiiga, olete harjunud, et mangu ajal jagati ekraan tGlemiseks ja alumiseks voi
kilgmisteks osadeks.

Kaksikesituse reziimi abil saab iga mangija mangu taisekraanil nautida.
Et kaksikesituse reziimis mangida, on vaja kaksikesituse prille (ttdp A ja B).
Kui teie mudeliga ei ole kaksikesituse prille kaasas, ostke need eraldi.



1 Kaksikesituse kaivitamine

1 Uhendage oma mangukonsool teleriga.

2 Valige SMART {a = Rohkem => Dual Play. Kaksikesituse reZiim kaivitub.

3 Pange mangu nautimiseks ette kaksikesituse prillid.

4 Kaksikesituse reziim lulitub valja, kui valite SMART {& => Rohkem => Dual
Play, kui see on sisse lllitatud.

*. Valige Ekraanijagamisreziim (korvuti / Gleval ja all), mida mang toetab.
Kui teie mang valitud Ekraanijagamisreziim ei toeta, ei ole kaksikesituse reziim
saadaval.



. Mang peab toetama ekraani jagamise reziimi, et seda saaks kaksikesituse
reziimis mangida.

. Kui mang ei ole kaksikesituse prillidega piisavalt selge, vdivad mangijad
omavahel prille vahetada. Valige sobivad prillid, [ahtudes kaksikesituse reziimi
thubist.

. Mangumenid seadistamiseks lUlitage kaksikesituse reziim valja.

* Teatud kujutised voivad mangimise ajal kattuda. Soovitatav on mangu
mangida, olles ndoga ekraani keskosa suunas.

$ Kul mangukonsoolil on madal eraldusvoime, voib pildikvaliteet
kaksikesituse reziimis halb olla.

S Kaksikesituse reziimis naidatakse ekraanil ainult 2D-pilti.



 Hoiatused kaksikesituse prillide kasutamisel
* Pange tahele, et kaksikesituse prillid erinevad tavalistest 3D-prillidest.
Kaksikesituse prillidele on kirjutatud margistus "Dual Play".

& Arge kasutage kaksikesituse prille tavaliste prillide, paikeseprillide ega
kaitseprillide asemel. Nii tehes voite pohjustada vigastusi.

& Arge hoidke kaksikesituse prille liiga kiilmas ega kuumas kohas. Nii tehes
voivad prillid moonduda. Arge kasutage moondunud prille.



s Arge visake kaksikesituse prille maha ega laske neil teiste esemetega
kokku puutuda. See voib toodet kahjustada.

. Kaksikesituse prillide 1d4tsed (polariseeruva kihiga) on kergelt
kriimustatavad. Kasutage nende puhastamiseks pehmet puhast lappi. Riide
sobimatu materjal voib pohjustada kriimustusi.

& Arge kriimustage kaksikesituse prillide 134tsi teravate esemetega ega
puhastage neid kemikaalidega. Kui prilliklaasidel on kriimustused, ei pruugi
Dual Play (Kaksikesituse) kujutised olla 6igesti nahtavad.



1 Kaksikesituse toetatavad reziimid [FHD]

: : _ Horisontaalsagedus | Vertikaalsagedus
Sisend Signaal Eraldusvoime
(kHz) (Hz)

¢ it A80i 720x480 15,73 60
Ompostl 576i 720x576 15,625 50
480i 720x480 15,73 60

Komponent 480p 7120x480 31,50 60
5H76i 720x576 15,625 50

45 60

7120p 1,280x720 375 50

: 33,75 60

HDMI/ 1080i 1,920x1,080 28,125 50
komponent 67,50 60
56,250 50

1080p 1,920x1,080 97 24

33,75 30




3 Kaksikesituse toetatavad reziimid [ULTRA HD] : HDCP1.4

Horisontaalsagedus | Vertikaalsagedus
Sisend Signaal Eraldusvoime (kHz) Hz

Komposiit 480 720x480 15,73
P 576i 720x576 15,625
480 720x480 15 73 60
Komponent 480p 7120x480 31 ,50 60
576i 720x576 15,625 50
45 60
7120p 1,280x720 375 50
: 33,75 60
HDMI/ 1080i 1,920x1,080 28,125 50
komponent 67,50 60
56,250 50
1080p 1,920x1,080 57 24
33,75 30




Sisend ‘ Signaal

HDMI 2160p

. Moned mudelid ei pruugi toetada komposiit-/komponentsisendit.
. Toetatud kaksikesituse vormingud: korvuti / Uleval ja all

Eraldusvoime

3,840x2,160

Horisontaalsagedus

(kHz)
53,95
54
56,25
61.43
67,5

Vertikaalsagedus

(Hz)
23,976
24
25
29,97
30



Saate rakenduse LG TV Remote laadida alla Google Play Store'ist voi Apple
App Store'ist ning kasutada seda iga nutitelefoniga Ghendatud teleriga.

- Nlud saate oma lemmiktelesaateid nutitelefonis nautida. (Ainult méned
mudelid)

- Sisselogimiseks saate hdlpsasti sisestada oma konto andmed.

- Saate oma lemmikkanalid nutitelefoni lisada.

- Saate funktsioone nagu PREMIUM, MY Apps ja SmartShare™ otse oma
nutitelefonis kasutada.

- Toetatakse tekstisisestusfunktsiooni, seega on teksti sisestamine lihtne.
(Mdnel ekraanil ei saa teksti sisestada.)

- Valige rakenduse puutepadi, et juhtida kursorit sarnaselt
kaugjuhtimispuldiga MAGIC.

- Teleri mangurakenduse juhtimiseks saate valida rakenduses LG TV Remote
manguutiliidi.



- TV-boksi ja meediaseadmete juhtimiseks saab kasutada ka olemasolevat
klahvistikku. (Ainult méned konkreetsete omadustega mudelid.)

* Nutitelefonis telerit vaadates saate seadistada teleri energiasaastureziimi.

- Saate vaadatava kuva hoivata ning jagada seda sotsiaalvorgustikes, nagu
Twitter ja Facebook.

$. Toetatavad funktsioonid voivad telerist voi rakenduselLG TV Remote
versioonist olenevalt erineda.



1 Traadiga/traadita USB-hiire kasutamiseks

Uhendage hiir USB-porti Kasutage hiirt kursori TV ekraanil ligutamiseks ja valige
sobiv menud.

Kaugjuhtimispult MAGIC
Vasak nupp Kaugjuhtimispuldi MAGIC nupp OK
Ratasnupp Kaugjuhtimispuldi MAGIC ratasnupp

. Hiire parem nupp ja erinupud ei toota.

* Juhtmeta USB hiire ja klaviatuuri kasutamist voib mojutada raadiosageduslik
keskkond ja vahemaa.



1 Traadiga/traadita USB-klaviatuuri kasutamiseks

Uhendage klaviatuur USB-porti. Otsingufunktsiooni ja Internetti kasutades saate
teksti klaviatuuri abil sisestada.

$. Monel ekraanil ei saa teksti sisestada.

* Soovitatav on kasutata toodet, mille LG TV-ga thilduvust on testitud.
LOGITECH K200, LOGITECH K400, MICROSOFT Comfort Curve 2000,
MICROSOFT MS800 ja LG Electronics ST-800

*. Sisendkeele muutmiseks vajutage klaviatuuril keelte vahetusnuppu (voi
parempoolset Alt-klahvi).



3 Manguterminali kasutamine

Kui mang nduab manguterminali, ihendage oma manguterminal USB-pordi
kaudu teleriga.

. Soovitame kasutada heaks kiidetud manguterminali, mille Ghilduvust LG
teleritega on testitud.

Logitech F310, Logitech F510, Logitech F/10, Logitech Rumblepad 2,
Logitech Cordless Rumblepad 2, Logitech Dual Action Gamepad,
Microsoft Xbox 360 puldid (juntmega) ja SONY PLAYSTATION(R)3 puldid



SMART & = Seadistused = TUGI = Tarkvara uuendus

Kasutage tarkvara uuendamise funktsiooni uusima versiooni olemasolu
kontrollimiseks ja selle hankimiseks.

Saadaolevate uuenduste olemasolu saab kontrollida ka kasitsi.

Tarkvara
uuendus

Automaatse
uuendamise
reziim
Kontrolli

uuenduse
versiooni

Seadistage olekuks Sees.
Uuenduse olemasolu korral kuvatakse juhised uuenduse
teostamiseks.

Uuenduse olemasolu korral alustatakse uuendamist
automaatselt ilma juhiseid kuvamata.

Kontrollib uusima installitud uuenduse versiooni. Kui uus
uuendus on saadaval, saab allalaadimist teostada kasitsi.



. Uuenduse kaivitumisel kuvatakse Ithikest aega uuenduse edenemisakent,
mis seejarel suletakse.

. Uusima versiooni saate hankida digisignaali voi internetiihenduse kaudu.

. Kui vahetate digisignaali kaudu tarkvara allalaadimise ajal programmi,
katkestatakse allalaadimine. Allalaadimist jatkatakse, kui naasete algsele
programmile.

® Tarkvara uuendamata ei pruugi teatud funktsioonid korralikult t6dtada.

. [Jargmine kehtib Soome / Rootsi / Taani /Norra mudelite puhul.]
Kui tarkvara uuendus teostatakse leviedastussignaali kasutades, palutakse
teil uuendamist jatkata olenemata sellest, kas Automaatse uuendamise
reziim on lubatud voi mitte.



Jargnevalt on kirjeldatud voimalikke probleeme, nende diagnostikat ja
lahendusi. Voimalik, et tegu ei ole rikkega.

SMART @ = Seadistused = TUGI = Signaali testimine

Naitab teavet MUX-I, teenuse jne kohta. Kui valite suvandi Antenn ja satelliit
vOi Kaabel ja satelliit, kuvatakse signaalitest ainult suvandi Antenn voi Kaabel
kohta.

A Uldine

* Muutke antenni asukohta voi suunda.
- Salvestage soovitud kanalid suvandis Automaatne
haalestus voi Kanali redigeerimine.

Teatud kanaleid ei saa
vaadata.

Parast teleri sisselulitamist | = See ei ole probleem, kuna see protsess on
kulub pildi ilmumiseni veidi moeldud pildimUra eemaldamiseks, mis tekib teleri
aega. sisselllitamisel.




3 Pildid
SMART @ = Seadistused = TUGI = Pildi testimine

Kontrollige, kas pildisignaali valjastamine on normaalne, alustades pildi
testimist.

Kui testpildiga probleeme pole, kontrollige valisseadmete thendusi ja
edastussignaale.

Eelmise kanali voi teiste
kanalite pildid jddvad parast
kanalivahetust ekraanile

vOi siis tekivad ekraanile
hairivad ribad.

+ Muutke antenni suunda voi lugege kasutusjuhendist
antenni ihendamist puudutavaid juhiseid.




+ Selline probleem voib tekkida tugevate

L Ghikeseks ajaks ilmuvad
varelevad horisontaal-/
vertikaaltriibud ja
diagonaaltriibud.

Ekraanil kuvatav
digitelevisiooni pilt hangub
vOI ei ole kvaliteetne.

Digitelevisiooni ei saa
vaadata, ehkki kaabel on
thendatud.

elektromagnetiliste hairete korral. Lilitage vélja
muud elektroonilised seadmed, nagu mobiiltelefonid,
elektritooriistad ja muud vaikesed elektriseadmed.
See voib juhtuda, kui signaal on nork voi vastuvott
pole stabiilne. Muutke antenni suunda voi
kaabliihendust.

Kui signaali tugevus voi kvaliteet on mentts
Manuaalne haalestus nork, podrduge digitelevisiooni
teenusepakkuja poole.

Po6rduge digitelevisiooni ja/voi kaabelside operaatori
poole. (Séltuvalt teie paketist ei pruugi digitelevisioon
olla vaadatav.)



Pilti pole voi see pole
selge, kui valitud on HDMI-
uhendus.

USB-maluseade ei toota
teleriga.

+ Kontrollige HDMI®-kaabli tehnilisi andmeid.

Kasutage ainult HDMI®-kaablit. Teised kaablid voivad
pohjustada katkendlikku ja/voi ebaselget pilti.

+ Veenduge, et kdik kaablid on kindlalt tihendatud. Kui

uhendused ei ole kindlad, voib teleri pildis haireid
esineda.

+ Veenduge, et USB-seade ja kaabel on USB 2.0 voi

parema standardiga.



3 Heli
SMART %@ = Seadistused = TUGI = Heli testimine

Esmalt kaivitage pildi testimine, et teha kindlaks, kas helisignaali valjastamine
on normaalne.

Kui testheliga probleeme pole, kontrollige valisseadmete Ghendusi ja
edastussignaale.

+ Kontrollige teisi telekanaleid.
 Veenduge, et suvandi TV-kdlar olekuks on maaratud
Sees.

Ekraan naitab pilti, aga heli
ei ole,

- Kehva vastuvdtuga piirkonnas (ndrga voi ebastabiilse
signaaliga piirkonnas) voi kui Multi Audio pole
stabiilne, valige suvandi Mono olekuks Multi Audio.

+ Kohandage noolenuppude abil tasakaalu.

Analoogtelevisiooni puhul
ei ole stereoheli selge voi
kostub ainult Ghest kolarist.




* Kui probleem puudutab ainult thte telekanalit,
vOib pohjuseks olla probleem antud jaama poolt
edastatava signaaliga. Pd6rduge telejaama voi
kohaliku kaabeltelevisiooni operaatori poole.

Teleri heli el ole pildiga
sunkroonis voi katkeb aeg-
ajalt.

- Soltuvalt kanalist voib helitugevuses olla erinevusi.
+ Maarake suvandi Automaatne helitugevus olekuks
Sees.

Kanalite vahetamisel on
helitugevus erinev.




Teatud kanalitel ei ole
uldse heli voi on ainult
taustamuusika (Kui see
on voorkeelsele publikule
moeldud programm)

HDMI-/USB-Uhenduse
kasutamisel ei kostu heli.

- Valige menuus Keel = Audio keel endale sobiv

keel. Isegi kui muudate mentts Multi Audio keelt,
taastatakse vaikeseaded parast teleri valjaltlitamist
vOi kanali vahetamist,

+ Veenduge, et kasutate kiiret HDMI®-kaablit.
- Kontrollige, kas USB-seade ja kaabel on USB 2.0 voi

parema standardiga.

- Kasutage ainult harilikke muusikafaile (*mp3).



3 Probleem arvuti thendamisega

* Veenduge, et arvuti ja teler on omavahel kindlalt

Ekraanile ei ilmu
parast arvutiga
thendamist pilti.

Parast arvuti HDMI-
kaabliga Uhendamist ei
ole heli.

Uhendatud.

- Lilitage teler kaugjuhtimispulti abil valja ja seejarel uuesti

sisse.

- Taaskaivitage arvuti ajal, mil teler on sisselulitatud.
* Veenduge, et eraldusvoime on arvutisisendi jaoks oigesti

seadistatud.

+ Teleri kasutamiseks teise arvutimonitorina kontrollige, kas

laua- voi sulearvutil on kahe monitori kasutamise tugi.

+ Taasthendage HDMI-kaabel.
* KuUsige videokaardi tootjafirmalt, kas videokaart toetab

HDMI-helivaljundit. (DVI-videokaartide puhul on vaja
kasutada eraldi helikaablit.)



Probleem Lahendus

Arvutiga Uhendamisel

on pildi d4artes mustad | + Seadke eraldusvoime arvuti valjundlahutusele vastavaks. (Kui

ribad voi pilt ekraani see ei toimi, siis taaskaivitage arvuti.)
suhtes nihkes.




3 Probleemid filmide esitamisel funktsiooniga Minu meedia.

+ Kontrollige, kas USB-maluseadmes olevat faili saab

Filmiloendis olevaid filme
el saa vaadata.

Kuvatakse teade ,See fail
on kehtetu.” vdi kuvatav
pilt ei ole korras, ehkki heli
on korras.

arvutis lugeda.

+ Kontrollige, kas faililaiend on teleriga Ghilduv.
+ Veenduge, et vastavat faili dnnestub arvuti

videoprogrammiga esitada. (Kontrollige, et fail ei oleks
viga saanud.)

+ Kontrollige, kas arvuti toetab eraldusvoimet.
- Veenduge, et video-/audiokodekit toetatakse.
* Veenduge, et kaadrisagedus on toetatav.



Probleem Lahendus

* Veenduge, et vastavat faili Gnnestub arvuti
Kuvatakse teade ,Audiot videoprogrammiga esitada. (Kontrollige, et fail ei oleks
ei toetata” voi heli ei ole viga saanud.)
normaalne, ehkki pilt on + Veenduge, et arvuti toetab faili helikodekit.
korras. * Veenduge, et bitikiirust toetatakse.
 Veenduge, et diskreetimiskiirust toetatakse.




Probleem Lahendus

S Tele teler voib erineda pildil olevast.

* Seadme garantiihoolduse kohta saate teavet teleri menddst.
SMART {& = Seadistused = TUGI = Toode/Teenusinfo.




Product certified before February 15, 2013 ;Product certified after February 15, 2013
[MpoaykT, cepTmudpunumpoBaHHbIn 0o 15 :[poaykT, cepTudunLpoBaHHbIA nocne 15
deBpana 2013 r. écbeBpanﬂ 2013 .
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NIl ‘NI EnexTponike YkpaiHa', Ykpaida, 01004, m. Kuis, Byn. BaceitHa, 4 (nitepa A),
Ten.: +38 (044) 201-43-50, dpakc: +38 (044) 201-43-73

O6mexeHHA YkpaiHn Ha HaABHICTb HEOE3MeUHNX PeyuoBUH

YcTaTkyBaHHA BiAMNOBIOAE BUMOraM TEXHIYHOINO PerylaMeHTy Woa0 0OMeXEHHOro
BUKOPUCTAHHA HEOE3MEUHNX PEYOBUH B E/IEKTPUYHOMY | €TEKTPOHHOMY 06/1agHaHHI.

Ukraine Restriction of Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in terms of
restrictions for the use of certain dangerous substances in electrical and electronic
equipment.



[ EU Conformity Notice
c € 01 97 LG Electronics hereby declares that this product is in
compliance with the following Directives.

R&TTE Directive 1999/5/EC
EMC Directive 2004/108/EC
LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC

The products described above comply with the essential requirements of the directives
specified.

This device is a 2.4 and 5 GHz wideband transmission system, intended for use in all
EU member states and EFTA countries, except in France and Italy where restrictive use
applies.



In Italy the end-user should apply for a license at the national spectrum authorities in
order to obtain authorization to use the device for setting up outdoor radio links and/or for
supplying public access to telecommunications and/or network services.

This device may not be used for setting up outdoor radio links in France and in some areas
the RF output power may be limited to 10 mW EIRP in the frequency range of 2454 — 2483.5
MHz. For detailed information the end user should contact the national spectrum authority
in France.

European representative:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

The product is designed for indoor use only.



CE Notified Body statement:

This is a Class B product. In a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.



0 [Shqip]
Deklarata e Konformitetit pér BE-né

LG Electronics népérmjet késaj deklaron se
ky produkt éshté né pérputhje me Direktivat e
méposhtme.

Direktivén R&TTE 1999/5/KE

Direktivén EMC 2004/108/KE

Direktivén pér VOLTAZHIN E ULET 2006/95/
KE

Produktet e pérshkruara mé lart pérputhen
me kérkesat thelbésore té direktivave té
specifikuara.

Pérfagésuesi evropian:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandé

Vetém pér pérdorim té brendshém.

O [Bosanski]

Napomena o uskladenosti sa propisima
EU

LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj
proizvod uskladen sa sljede¢im direktivama:

Direktiva o radijskoj opremi i
telekomunikacijskoj terminalnoj opremi
1999/5/EC

Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti
2004/108/EC

Direktiva o niskonaponskoj opremi 2006/95/
EC

Opisani proizvodi uskladeni su sa kljucnim
zahtjevima navedenih direktiva.

Predstavnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandija

Samo za unutarnju upotrebu.



0 [Bwvnrapckul]
Benexka 0THOCHO CbOTBETCTBME C
HopMuTte Ha EC

C HacTtosAwoTo LG Electronics geknapupa,

ye To3n NpoaykKT CbOTBETCTBA Ha CnegHnNTe

OVPEKTUBI,

R&TTE avpektumsa 1999/5/EC

EMC gupektusa 2004/108/EC
[unpekTtunea 3a HACKO HATPEXEHNE
2006/95/EC

OnncaHunAT No-rope NPoAyKT CbOTBETCTBA
Ha OCHOBHWTE M3NCKBAHWNA Ha MOCOUEHUTE
OVPEKTUBM,

EBponenckn npegcraButen:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, HngepnaHgus

3a ynoTtpeba camMo B 3aKpUTW NMOMELLEHNA.

0 [Cesky]

Prohlaseni o shodé s legislativou EU

Spolecnost LG Electronics timto prohlaSuje,
ze tento vyrobek je ve shodé s nasledujicimi
smernicemi,

Smérnice o radiokomunikacnich a
telekomunikacnich koncovych zarizenich
1999/5/EC

Smérnice o elektromagnetické kompatibilité
2004/108/EC

Smérnice o nizkém napéti 2006/95/EC

VysSe popisované produkty jsou v souladu se
zakladnimi pozadavky uvedenych smérnic.

Zastoupeni v Evropé:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nizozemsko

Pouze pro vnitrni pouziti.



0 [Dansk]
EU-overensstemmelseserklaering

LG Electronics erkleerer hermed, at dette
produkt overholder fglgende direktiver.

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
LOW VOLTAGE-direktiv 2006/95/EC

De produkter, der er beskrevet ovenfor,
overholder de vigtigste krav i de angivne
direktiver.

Europeeisk repreesentant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holland

Kun til indendgrs brug.

O [Nederlands]

Conformiteitsverklaring (EU)

LG verklaart hierbij dat dit product voldoet
aan de volgende richtlijnen.

R&TTE-richtlijn 1999/5/EC
EMC-richtlijn 2004/108/EC
Laagspanningsrichtlijn 2006/95/EC

De hierboven genoemde producten voldoen
aan de essentiéle voorwaarden van de
gespecificeerde richtlijnen.

Europees hoofdkantoor:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nederland

Alleen voor gebruik binnen,



O [Eesti]
EU vastavuskinnitus

Kaesolevaga kinnitab LG Electronics, et see
toode Uhildub jarg-miste direktiividega.

Raadioseadmete ja
telekommunikatsioonivorgu I6ppseadmete
direktiiv 1999/5/EU

Elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv
2004/108/EU

MADALPINGESEADMETE direktiiv 2006/95/
EU

Eelnimetatud tooted vastavad margitud
direktiivide oluliste nduetele.

Euroopa esindus:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holland

Kasutada ainult siseruumides.

O [Suomi]

EU-vaatimustenmukaisuusilmoitus

LG Electronics vakuuttaa taten, etta tama
tuote on seuraavien direktiivien mukainen.

R&TTE-direktiivi 1999/5/EC
EMC-direktiivi 2004/108/EC
LOW VOLTAGE -direktiivi 2006/95/EC

Edella mainitut tuotteet ovat eriteltyjen
direktiivien oleellisten vaatimusten mukaisia.

Edustaja Euroopassa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Alankomaat

Vain sisakayttoon.



O [Francais]
Notice de conformité UE

LG Electronics atteste que ces produits est en
conformité avec les Directives suivantes.

Directive 1999/5/CE des R&TTE

Directive 2004/108/CE EMC

Directive 2006/95/CE des appareils basse
tension

Les produits décrits ci-dessus sont en
conformité avec les exigences essentiels des
directives spécifiées.

Représentant en Europe :
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Pays-Bas

Usage intérieur uniquement.

O [Deutsch]

EU-Konformitatserklarung

LG Electronics erklart hiermit, dass dieses
Produkt den folgenden Richtlinien entspricht:

R&TTE-Richtlinie 1999/5/EC
EMC-Richtlinie 2004/108/EC
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC

Die oben beschriebenen Produkte
entsprechen den grundlegenden
Anforderungen der angegebenen Richtlinien.

Vertreter flr Europa:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Niederlande

Nur zur Verwendung in Innenraumen.



0 [EAAHNIKA]
AnAwon ovppépewonc E.E.

H LG Electronics dnAwvel 6Tt To TTaLpOv
TTPOLOV OLUPPOPPWVETAL UE TIG €§1G 0dNnyied:

0dnyia 1999/5/EK mepi PadioegomAtopo Kat
TnAemkolvwviakoL TepuaTikow EgomAlopo0
(R&TTE)

0dnyia 2004/108/EK mepi
HAekTpopayvnNTIKAG 2upBaTOTNTAG

0dnyia 2006/95/EK mepi XaunAng Taong

Ta mopamdvw mEOIdVTA CUUHOPPWVOVTALL
HE TIG OLOLWOELG ATTAUTACELG TWV OLVWTEPW
o0NyLWV.

Eupwmaikog avTimpdowrog:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, OA\avdia

Mévo yla eowTeEPLKNA XPNOoN.

0 [Magyar]

EU megfelel6ségi nyilatkozat

Az LG Electronics ezuton kijelenti, hogy a
termék megfelel a kovetkezo iranyelvek
eldirasainak:

1999/5/EK R&TTE iranyelv
2004/108/EK EMC iranyelv
2006/95/EK KISFESZULTSEGU iranyelv

A fentiekben bemutatott termékek teljesitik a
megadott iranyelvek alapvetd elbirasait.

Eurdpai képviselet:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hollandia

Csak beltéri hasznalatra.



O [Italiano]
Avviso di conformita EU

LG dichiara che questo prodotto & conforme
alle seguenti direttive.

Direttiva R&TTE 1999/5/CE
Direttiva EMC 2004/108/CE
Direttiva BASSA TENSIONE 2006/95/CE

| prodotti descritti sopra sono conformi ai

requisiti essenziali delle direttive specificate.

Rappresentante europeo:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Paesi Bassi

Solo per uso interno.

0 [Ka3akwa]

EO cenkecTik Typanbl eckepTyi

LG Electronics ocbl KyXaT apkbliibl 6y
KYPbISIFbIHbIH, MbIHA ANPEKTMBaNapra cam
eKeHiH ManiMaenal.

Pafno xaHe TenekoMMyHUKaLMANbIK,
xababiktapabiH 1999/5/EC nupektusacs
2004/108/EC anekTpoMarHuTTiK
ynnecimainik gupekTmBachl

TemeH kepHeyni xababikTapasiH, 2006/95/
EC nupekTuBacsl

)XoFapblda cvnatTanfaH eHiMaep
KepCeTiNnreH AnpeKTmBanapablH, Heriari
TananTapblHa cal kenen,.

Eyponagafbl exkingik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, HngepnaHg,

Tek FMapar iWwiHae KonaaHyFa apHanfFaH.



O [LatvieSu]

Pazinojums par atbilstibu ES direktivam

LG Electronics ar So pazino, ka Sis
izstradajums atbilst turpmak minétajam
direktivam.

R&TTE direktiva 1999/5/EK
Elektromagnétiskas savietojamibas direktiva
2004/108/EK

Direktiva par zemspriegumu 2006/95/EK

leprieks aprakstitie izstradajumi atbilst
noradito direktivu butiskajam prasibam.

Parstavnieciba Eiropa:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Niderlande

Tikal lietoSanai telpas.

0 [Lietuviy k.]

EB atitikties deklaracija

LG Electronics” pareiskia, kad Sis produktas
atitinka tokias direktyvas.

R&TTE direktyva 1999/5/EB
EMS direktyva 2004/108/EB
Zemos jtampos direktyva 2006/95/EB

Auksciau jvardinti produktai atitinka nurodyty
direktyvy esminius reikalavimus.

Atstovas Europoje:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nyderlandai

Naudoti tik patalpose.



O [MakepoHcku]
N3BecTyBarse 3a ycornaceHoct co EY

LG Electronics jaBHO n3jaByBa Aeka 0BOj
MNPON3BOA € BO COrflacHOCT CO CNeaHnTe
OVPEKTMBN.

R&TTE avpektumsa 1999/5/EC
EMC pmpekTtusa 2004/108/EC
OupexTtnea 3a HA30K HAMOH 2006/95/EC

npOI/I3BO,EI,I/ITe ornuLlaHn norope run
NCroJiHyBaaT OCHOBHUTE YyCJ10BW O[]
MOoCoYEHNTE ONPEKTNBN.

EBponckn npeTcTaBHUK:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, XonaHauja

3a ynoTpeba camMo BO 3aTBOPEHW NMPOCTOPUMN.

O [Norsk]
Samsvarsmerknad for EU

LG Electronics erkleerer herved at dette
produktet er i henhold til de fglgende
direktivene,

R&TTE-direktiv 1999/5/EC
EMC-direktiv 2004/108/EC
Lavspenningsdirektiv 2006/95/EC

Produktene som beskrives ovenfor,
overholder kravene i de angitte direktivene,

Europeisk representant:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nederland

Bare til innendgrs bruk.



O [Polski]
Deklaracja zgodnosSci z normami UE

Firma LG Electronics niniejszym zaswiadcza,
ze ten produkt spetnia wymagania
ponizszych dyrektyw,

Dyrektywa 1999/5/WE w sprawie

urzadzen radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych

Dyrektywa 2004/108/WE dotyczaca
kompatybilnosci elektromagnetycznej
Dyrektywa 2006/95/WE dotyczaca sprzetu
elektrycznego przeznaczonego do stosowania
w okreslonych granicach napiecia

Powyzej wymienione produkty speniajg
zasadnicze wymagania wymienionych
dyrektyw.

Przedstawiciel na Europe:

LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandia

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

O [Portugués]
Aviso de conformidade da UE

A LG Electronics declara por este meio que
este produto esta em conformidade com as
seguintes Directivas.

Directiva R&TTE 1999/5/CE

Directiva relativa a compatibilidade
electromagnética 2004/108/CE
Directiva para equipamentos de BAIXA
TENSAO 2006/95/CE

Os produtos acima descritos estao em
conformidade com os requisitos essenciais
das directivas especificadas.

Representante europeu:
LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holanda

Apenas para uso em espacos interiores.



O [Romana]
Declaratie de conformitate UE

Prin prezenta, LG Electronics declara ca
acest produs este conform cu urmatoarele
Directive.

Directiva R&TTE 1999/5/CE
Directiva EMC 2004/108/CE
Directiva pentru tensiune joasa 2006/95/CE

Produsul descris mai sus este conform cu

cerintele esentiale ale directivelor specificate.

Reprezentant european:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Olanda

Doar pentru utilizare in interior,

O [Pycckui]

YBeomMneHne o COOTBETCTBUN
HopMmam EC

KomnaHuA LG Electronics HacToAwWMM
3aABMAET 0 TOM, UTO JaHHOE N3aenve
COOTBETCTBYET CIIEAYIOLLINM OVNPEKTUBAM.

OupekTusa R&TTE 1999/5/EC
Oupektnsa EMC 2004/108/EC
OupekTusa LOW VOLTAGE 2006/95/EC

OnncaHHbIe BbILLE n3nesnina COOTBETCTBYIOT
OCHOBHbIM TpGéOBaHI/IFlM YKa3aHHbIX
OVNPEKTUB.

[MpepctaBuTenNLCTBO B EBpONe:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, HngepnaHgbl

Tonbko O0J1a UCMnoJib30BaHMA B NMOMELLEHNN,



O [Srpskil
Napomena o uskladenosti sa
standardima

LG Electronics ovim izjavljuje da je ovaj

proizvod uskladen sa slede¢im direktivama:,

R&TTE direktiva 1999/5/EC
EMC direktiva 2004/108/EC
NISKONAPONSKA direktiva 2006/95/EC

Prethodno opisani proizvodi uskladeni su s

osnovnim zahtevima iz navedenih direktiva.

Evropski predstavnik:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Holandija

Koristite samo u zatvorenom prostoru.

O [Hrvatskil
Napomena o sukladnosti s EU
standardima

LG Electronics ovim putem izjavljuje da je ovaj
proizvod sukladan sljede¢im Direktivama.

R&TTE direktiva 1999/5/EC
R&EMC direktiva 2004/108/EC
Direktiva o niskonaponskim uredajima

2006/95/EC

Gore opisan proizvod sukladan je osnovnim
zahtjevima navedenih direktiva.

Zastupnik za Europu:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nizozemska

KoriStenje iskljucivo u zatvorenom prostoru.



O [Slovenéinal O [Slovenséinal

Vyhlasenie o zhode pre oblast EU Izjava o skladnosti EU
Spolocnost' LG Electronics tymto vyhlasuje, LG Electronics izjavlja, da je ta izdelek v
ze tento vyrobok dosahuje sulad s skladu z naslednjimi direktivami.
nasledujucimi smernicami. . . .
Direktiva 1999/5/ES o radijski opremi in

Smernica R&TTE 1999/5/ES telekomunikacijski terminalski opremi ter
Smernica EMC 2004/108/ES medsebojnem priznavanju skladnosti te
Smernica o slaboprude 2006/95/ES opreme

- R . ) Direktiva 2004/108/ES o elektromagnetni
VysSie popisane vyrobky vyhovuju zakladnym zdruZljivosti
poziadavkam uvedenych smernic. Direktiva 2006/95/ES o nizki napetosti
Eurdpske zastupitel'stvo: Zgoraj opisani izdelki izpolnjujejo bistvene
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM zahteve navedenih direktiv.

Amstelveen, Holandsko
S Evropski zastopnik:
Len na pouzitie v interiéri. LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Nizozemska

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.



O [Espariol] O [Svenskal

Aviso de conformidad con la UE Meddelande om EU-regelefterlevnad
Por la presente, LG Electronics declara que LG Electronics intygar hdarmed att den har
este producto cumple con las siguientes produkten uppfyller foljande gallande direktiv:
directivas. L

R&TTE-direktivet 1999/5/EG
Directiva sobre equipos radioeléctricos y EMC-direktivet 2004/108/EG
equipos terminales de telecomunicacion Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG
1999/5/CE ) ) )
Directiva sobre compatibilidad Ovan ndmnda produkter stdmmer dverens
electromagnética 2004/108/CE med de grundlaggande kraven som anges i
Directiva sobre baja tension 2006/95/CE direktiven,
Los productos descritos anteriormente Europeisk representant:
cumplen con los requisitos esenciales de las LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
directivas especificadas. Amstelveen, Nederlanderna
Representante europeo: Anvands endast inomhus.

LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Paises Bajos

Solo para uso en interiores.



O [Turkce]
AB Uygunluk Bildirimi

LG Electronics, burada bu Griinin asagidaki
Direktifler ile uyumlu oldugunu beyan eder.

R&TTE Direktifi 1999/5/EC
EMC Direktifi 2004/108/EC
DUSUK VOLTAJ Direktifi 2006/95/EC

Yukarida anlatilan Grtnler, belirtilen
direktiflerin gereklilikleri ile uyumludur,

Avrupa temsilciligi :
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hollanda

Sadece kapali alanda kullanim.

O [YkpaiHcbka]

MigTBEpPAXEHHA BiANOBIAHOCTI
cTaHpgaptam €C

Linm komnania LG Electronics nigTBepaxye
BIAMOBIOHICTb LbOr0 NPOAYKTY BUMOram
OVNPEKTUB, LLLO NepeniveHi HuxXuJe,

Nupektnea R&TTE, 1999/5/EC
LOvpekTtnea EMC, 2004/108/EC
NupekTusa HA3LKOI HAMPYI WA, 2006/95/EC

OnuncaHi BULLLE NPOOYKTY BiOMNOBIOAOTh
OCHOBHMM BUMOIraM BKa3aHUX OMPEKTUB.

YnoBHOBa)xeHa ocoba y Esponi:
LG Electronics Krijgsman 1, 1186 DM
Amstelveen, Hinepnanan

[Mpr3HaueHo nue oA BUKOPUCTAHHA B
NPUMILLLEHHI,



1 Information for recycling (take-back offer)

This product may contain parts which could be hazardous to the environment.
It is important that this product be recycled after use.

LGE handles all waste products through an environmentally acceptable recycling method.
There are several take-back and recycling systems currently in operation worldwide.

Many parts will be reused and recycled, while harmful substances and heavy metals are
treated by an environmentally friendly method. If you want to find out more information
about our recycling program, please contact your local LG vendor or a corporate
representative of LG. and Information of Regional Take back Schemes can be found at :

http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp



[ Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)

This symbol on the battery or on the packaging indicates that the
battery provided with this product shall not be treated as household
waste.

Pb By ensuring these batteries are disposed of correctly, you will help
prevent potentially negative consequences for the environment and
human health which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the materials will help to conserve natural resources.

In case of products that for safety, performance or data integrity reasons require a
permanent connection with an incorporated battery, this battery should be replaced by
qualified service staff only.

To ensure that the battery will be treated properly, hand over the product at end-of-life to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the
product safely. Hand the battery over to the applicable collection point for the recycling of



waste batteries.

For more detailed information about recycling of this product or battery, please contact

your local authority, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.



1 Energy Saving

Energy efficiency cuts energy consumption and thus saves money by reducing electricity
bills.

The following indications allow to reduce power consumption when the television is not
being watched:

turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to
zero for all televisions, and is recommended when the television is not being used for a
long time, e.g. when on holiday,

putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still
draw some power,

reducing the brightness of the screen will reduce energy use.
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